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Allmant

1 Allmant

1.1 Malgrupp

Denna bruks- och monteringsanvisning vander sig till
féljande malgrupper:

Malgrupp Krav

Apparaten kan anvandas av barn frén 8 ar
samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férméga eller
bristande erfarenhet och/eller kunskap,
sdvida de Gvervakas eller undervisas
om apparatens sékra anvandning och
har forstatt vilka faror som kan uppsta
vid hanteringen. Barn ska héllas under
uppsyn. Alla sékerhets- och
varningsanvisningar samt
bruksanvisningens instruktioner méste
iakttas.

Anvandare

INFO BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH

& Co KG, BORA APAC Pty Ltd och BORA
Liftungstechnik GmbH - i det f6ljande kallat
BORA - ansvarar inte for skador som uppstatt
pga. att dessa underlag har missaktats eller
ignorerats och som orsakats av felaktig
montering! Strom- och gasanslutningar far bara
genomfdras av en godkand fackman.
Monteringen far bara ske enligt géllande normer,
foreskrifter och lagar. laktta alla sdkerhets- och
varningsanvisningar samt instruktionerna i bruks-
och monteringsanvisningen.

Gor-det-sjalvaren med ambitioner far
sjalv utfora alla nédvandiga snickeri- och
monteringsarbeten, sdvida han har den
férmaga och motsvarande fackkunskaper
som &r nédvandiga. Han far absolut inte
ansluta strom och gas.

Gor-det-sjalvare med
ambitioner

Montering fackpersonal Fackpersonalen fér monteringen far
utfora alla nédvandiga snickeri- och
monteringsarbeten under iakttagande av
géllande foreskrifter. Fore idrifttagningen
maste strom- och gasanslutningar
verkstallas av godkanda fackman for
motsvarande omrade.

El-fackpersonal Strémanslutningen far bara genomféras
av en godkand fackman. Denne dvertar
aven ansvaret for korrekt strominstallation

och idrifttagning.

Gas-fackpersonal Gasanslutningen far bara genomféras av
en godkand fackman. Denne Overtar dven
ansvaret for korrekt gasinstallation och

idrifttagning.

tab. 1.1 Malgrupper

1.2 Bruks- och

monteringsanvisningens giltighet

Anvisningen géller for olika varianter av apparater. Darfér
kan det hdnda, att vissa funktioner som beskrivs inte
finns péa din apparat.

1.3 Underlag som ocksa géller
Tillsammans med denna bruks- och monteringsanvisning
finns dven andra underlag som ager sin giltighet och
maste iakttas.

Det ar viktigt att alla underlag som medféljer leveransen
iakttas.

INFO For skador som uppstatt pga. att dessa underlag
har ignorerats, overtar BORA inga garantier!

Direktiv

Denna apparat motsvarar foljande EU/EG-direktiv:
2014 /30/EU EMK-direktivet

2014 /35/EU lagspanningsdirektivet
2009/125/EG ekodesigndirektivet

2010/30/EU energimarkningsdirektivet
2011/65/EU RoHS-direktivet

2012/19/EU WEEE-direktivet

www.bora.com



Allmant

1.4  Framstallning av information

For att du ska kunna arbeta snabbt och sakert med hjalp

av anvisningarna, anvands enhetliga formateringar,

numreringar, symboler, sékerhetsanvisningar, begrepp

och férkortningar.

Instruktionerna marks med en pil.

P> Genomfor alltid alla instruktioner i den ordningsféljd
som anges.

Upprékningar marks med ett fyrkantigt

upprakningstecken i borjan av raden.

M Upprékning 1

B Upprékning 2

INFO Om det ar nagot sérskilt som du maste iaktta, sa
uppmarksammas du pa det.

Sakerhets- och varningsanvisningar

Sakerhets- och varningsanvisningarna i bruksanvisningen
utmaérks med symboler och signalord.

Sakerhets- och varningsanvisningarna ser ut som féljer:

VARNINGSTECKEN OCH SIGNALORD!
Farans art och kalla

P&foljd om anvisningarna inte iakttas

» Atgarder for att undvika fara

Déarvid galler:
M Varningstecknet uppmarksammar pa faran.
Bl Signalordet visar pa farans omfattning.

Varningstecken Signalord Risk

Fara Indikerar en omedelbar farlig
situation, vilken kan leda till doden
eller allvarliga kroppsskador om
den inte undviks.

Varning Indikerar en madjlig farlig situation,
vilken kan leda till doden eller
allvarliga kroppsskador om den
inte undviks.

Se upp Indikerar en mojlig farlig situation,
vilken kan leda till smarre eller
lattare kroppsskador om den inte
undviks.

> >

Se upp Indikerar en situation, som kan
leda till sakskador om den inte
undviks.

tab. 1.2 Varningstecknens och signalordens betydelse

www.bora.com
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2 Sakerhet

2.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

INFO  Apparaten motsvarar foreskrivna
sakerhetsbestammelser. Anvandaren
ansvarar for apparatens rengoring,
skotsel och séakra anvandning. En
felaktig anvéndning kan leda till

person- och sakskador.

M Bruks- och monteringsanvisningen innehaller
viktiga anvisningar for monteringen och
anvandningen. Darigenom skyddar du dig
sjalv mot skador och férhindrar skador pa
apparaten. Pa bruks- och
monteringsanvisningens baksida hittar du
kontaktuppgifter for mer information och
fragor betraffande anvandningen.

M Begreppet apparat anvands bade for
spishallar, angsugar och for spishéllar med
angsug.

» Las igenom hela bruks- och
monteringsanvisningen innan du tar apparaten
i drift.

» Ha alltid bruks- och monteringsanvisningen till
hands s& att den vid behov alltid finns att
tillga.

» Om du séljer apparaten, ldamna alltid bruks-
och monteringsanvisningen vidare till nasta
agare.

» Genomfor alla arbeten uppmarksamt och
noggrant.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador nar
du packat upp den.

» Anslut aldrig en skadad apparat.

» Koppla inte apparaterna till elnatet innan
kanalsystemet har monterats och
luftcirkulationsfiltret har satts i.

» Anvand inte apparaten forran den ar helt
monterad, forst da kan vi garantera saker
drift.

» Forvissa dig om att inga heta kokzoner
vidrors.

» Stall eller lagg inga féremal pa panelen eller
angsugens instromningsmunstycke.

» Sténg av apparaten efter anvandningen.

» Lat inte husdjur komma i narheten av
apparaten.

SE UPP!

Risk for personskador genom att

apparatkomponenter kan falla ner!

Nerfallande apparatkomponenter som

t.ex. gjutjarnsgaller, manoverdetaljer,

tackplattor, fettfilter osv kan fororsaka
skador.

» Lagg de avtagna
apparatkomponenterna sakert vid
sidan av apparaten.

» Sakerstéll att inga avtagna
apparatkomponenter kan falla ner.

Egenmaktiga forandringar

Genom egenmaktiga férandringar kan risker
uppsté med apparaten.

» GOr inga andringar pa apparaten.

Barn och personer i hushallet med speciella
behov

» Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och
av personer med reducerade fysiska,
sensoriska eller mentala fardigheter eller
avsaknad av erfarenhet och/eller kunskap
sdvida de ar under uppsikt eller undervisas i
hur apparaten anvands pa ett sakert satt och
de darigenom har forstatt riskerna.

» Hall ett 6ga pé barn som uppehaller sig i
narheten av apparaten.

» Barn far inte leka med apparaten.

» Anvand barnsékringen, sa att barnen inte kan
sdtta pa spishallen eller &ndra intstéllningarna
pa den.

» Forvara inga sadana foremal som kan
intressera barn i utrymmena oOver eller bakom
apparaten. Barnen kan annars lockas till att
klattra pa apparaten.

» Hall barnen och andra personer borta fran
heta kokzoner/brannare.

www.bora.com



Sakerhet

Luftcirkulation

INFO  Vid varje kokprocess avges genom
kokningen ytterligare fuktighet till
rumsluften.

INFO  Luftcirkulationen tar bara bort en ringa

del av fuktigheten i matoset.

» Nar luftcirkulationen ar i drift, se till att det
tillfors tillrackligt med frisk luft t.ex. genom ett
oppet fonster.

» Sakerstall ett normalt och behagligt
rumsklimat (45-60 % luftfuktighet) genom att
t.ex. dppna naturliga luftningséppningar eller
sdtt pa rumsventilationen.

» Efter varje anvandning av luftcirkulationen,
sdtt angsugen pa en lagre effekt under ca
20 minuter eller aktivera fordrdjd avsténgning.

2.2 Sakerhetsanvisningar

Anvandning - Spishall

» Undvik 6verkokning.

» Observera restvarmeindikatorn.

» Stéll inga heta kokkarl i narheten av
kontrollpanelen, sa att inte elektroniken
darunder skadas.

» Se till att kokkarlets botten och kokzonen ar
rena och torra.

» Lyft alltid pa kokkérlet (aldrig dral), for att
undvika repor och nétningar pa ytan.

FARA!

Brandfara genom att spishallen

lamnas utan uppsikt!

Olja och fett kan hettas upp fort och ta

fyr.

» Hetta aldrig upp olja eller fett utan
uppsikt.

» Slack aldrig olje- eller fettbrander
med vatten.

» Kvav elden med t.ex. ett lock.

A

FARA!

Explosionsrisk pga. antandbar

vatska!

Antandbara vatskor i narheten av

spishéllen kan explodera och orsaka

svara skador.

» Spreja inte med aerosoler i narheten
av denna apparat nar den &r igang.

» Forvara inga antandbara vatskor i
narheten av spishallen.

A

www.bora.com
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FARA!

Risk for elektriska stotar!

Genom skaror, sprickor eller

bristningar i glaskeramiken kan

elektroniken darunder exponeras och
skadas. Det kan leda till elektriska
stotar.

» Sténg genast av spishéllen om
bristningar, skaror eller sprickor
uppstatt pa glaskeramiken.

» Skilj apparaten med hjalp av LS-
brytare, sakringar, automatsakringar
eller relder sékert fran elnatet.

VARNING!

Risk for brannskador pga. het

spishall!

Spishallen och dess delar som du kan

komma i berdring med blir heta under

driften. Efter att kokzonen stangts av

maste den forst svalna under 60 °C.

Den heta ytan kan orsaka svara

brannskador om du kommer i berdring

med den.

» ROr inte den heta spishéllen.

» Hall barnen borta fran den heta
spishallen, savida de inte standigt
overvakas.

VARNING!

Under eller efter ett elavbrott kan

spishallar fortfarande vara heta!

Vid ett elavbrott kan en spishall som

dessférinnan varit paslagen fortfarande

vara het aven om den inte indikerar

nagon restvarme.

» Ror inte vid spishéllen sé ldnge den
fortfarande ar het.

» Hall barn borta fréan heta spishallar.

VARNING!

Brandfara pga. foremal pa
matlagningsytan!

Spishéllen och dess delar som du

kan komma i berdring med ar heta

nar kokzonerna &r pa och dven under
tiden de svalnar. Foremal som befinner
sig pa spishéllen kan bli heta och
antandas.

» Lat inga foremal ligga pa spishallen.




Sakerhet

VARNING!

Risk for brannskador pga. heta

foremal!

Spishéllen och dess delar som du

kan komma i beroring med ar heta

nar den ar pa och dven under tiden

den svalnar. Féremal som ligger pa

spishallen, blir snabbt heta och kan

leda till svéra brannskador. Detta

géller i synnerhet for foremal av metall

(t.ex. knivar, gafflar, skedar, lock eller

angsugsholjen).

» Lat inga foremal ligga pa spishallen.

» Anvand lampliga hjalpmedel
(grytlappar, grytvantar).

SE UPP!

Skador p.g.a. socker- och salthaltiga

matratter!

Socker- och salthaltiga matratter samt

safter pa den heta kokzonen kan skada

den.

» Se till att inga socker- och salthaltiga
matratter samt safter hamnar pa
den heta kokzonen.

» Avlagsna genast socker- och
salthaltiga matrétter samt safter fran
den heta kokzonen.

VARNING!

Risk for brannskador pga. heta

kokkarl!

Handtag som sticker ut Over arbetsytan

lockar barn att ta tag i dem.

» Vrid inga kokkarls- eller
stekjdrnshandtag sa de sticker ut
over arbetsytan.

» Forhindra att barn kan dra ner heta
grytor eller stekpannor.

» Anvand lampliga skyddsgaller for
spishallar.

» Anvand inga olampliga skyddsgaller
for spishallar (olycksrisk).

» Nar du ska valja ett lampligt
skyddsgaller for spishallar, kontakta
din fackhandel eller BORA service-
team.

SE UPP!

Heta vatskor kan stromma ut!

Obevakad anvéandning kan leda till

overkokning och att heta vatskor

strommar ut.

» Anvand aldrig spishéllar utan uppsikt.

» En snabb kokprocess maste alltid
bevakas.

SE UPP!

Risk for skador genom féremal pa

spishallen!

Foremal som t.ex. kastrullock som

ligger pa spishéllen kan orsaka skador

pa glaskeramiken.

» Lagg inga foremal pa den heta
spishallen.

VARNING!

Risk for brannskada!

Vatska mellan kokzon och kokkarlets

botten kan leda till brannskador pa

huden nar den férangas.

» Se till att kokzonen och kokkarlets
botten alltid ar torra.

2.2.1

Speciellla sakerhetsanvisningar for
induktionsspishallar

» Lita inte enbart pé& kokkarlsidentifieringen.

Paverkan pa pacemaker, horapparater och
implantat av metall

SE UPP!

Skador pga. harda och spetsiga

foremal!

Harda och spetsiga foremal kan skada

spishéllens glaskeramik.

» Anvand inte spishallens yta som
arbetsskiva.

» Anvand inga harda och spetsiga
foremal nar du arbetar pa spishallen.

INFO

Induktionshéllar skapar ett
hogfrekvent, elektromagnetiskt falt
inom kokzonomradena. | omedelbar
narhet av kokzonerna kan pacemaker,
horapparater eller implantat av

metall paverkas negativt eller storas

i sin funktion. En negativ inverkan pa
pacemakern ar inte trolig.

» Vid tveksamhet, vand dig till tillverkaren av
din medicinska apparat eller till din lakare.

www.bora.com



Sakerhet

2.3 Sakerhetsanvigningar

Anvandning - Angsug

» Stall inga heta kokkarl pa angsugens
instromningsmunstycke.

» Heta kokkarl far aldrig komma i berdring med
kanten pa instrémningsmunstycket.

FARA!

Livsfara genom rokfoérgiftning!

Vid anvandning av en rumluftberoende
eldstad uppstar forbranningsgaser.
Anvander man angsugen samtidigt med
en rumluftberoende eldstad kan giftiga
forbranningsgaser (kolmonoxid) dras
fran kaminen eller utsugningskanalen
in i rummet.

» Se till att det alltid finns tillrackligt
med tilluft.

SE UPP!

Skador p.g.a. att foremal eller papper

sugits in!

Sma och latta foremal som exempelvis

putstrasor av tyg eller papper, kan

sugas in av angsugen. Darigenom kan

ventilatorn skadas eller utsugseffekten

paverkas negativt.

» Forvara inga foremal eller papper pa
angsugen.

SE UPP!

Risk for skador pga. fett- och

smutsavlagringar!

Fett- och smutsavlagringar kan paverka

angsugens funktion negativt.

» Anvand aldrig dngsugen utan det
rostfria fettfiltret.

FARA!

Brandrisk pga. flambering!

Sa lange angsugen &r i drift, suger den

upp koksfett. Genom flamberingen kan

koksfettet fatta eld.

» Rengor regelbundet angsugen.

» Arbeta aldrig med Oppen laga nér
angsugen ar i drift.

FARA!

Brandrisk pga. fettavlagringar!

Om det rostfria fettfiltret inte

rengors regelbundet, kan en okad

fetthalt uppsta i det. Darigenom okar

brandrisken.

» Rengdr och byt ut filtret i jamna
intervaller.

> P

SE UPP!

Delar som du kan komma i beroring

med kan bli mycket hetal

Angsugen och dess delar som du kan

komma i berdring med ar heta nar

kokzonerna ar pa och dven under tiden

de svalnar.

» Anvand lampliga hjalpmedel
(grytlappar, grytvantar).

>

2.4 Sakerhetsanvisningar Montering

Installation och montering av apparaten far
bara genomforas av auktoriserad fackpersonal,
som kanner till och iakttar landets géllande
bestammelser och de lokala energiforetagens
tillaggsbestammelser.

Arbeten pa elektriska komponenter maste
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

Vi kan bara garantera apparatens

elektriska sakerhet om den ansluts till ett
skyddsledarsystem som ar fackmannamassigt
installerat. Se till sa att dessa grundlaggande
sdkerhetsatgarder har vidtagits.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador fore
monteringen.

» Montera aldrig en skadad apparat.

W En skadad apparat riskerar sakerheten.

Reparationer far bara genomforas av fackkraft

som auktoriserats av tillverkaren.

FARA!
Risk for kvavning!
Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit)

>

VARNING!

Risk for skador nar det undre
kapskyddet 6ppnas!

Risk for skador nér ventilationshjulet
snurrar.

» Sténg av dngsugen och spishallen.
» Koppla ifrdn sékringarna.

>

kan vara livsfarliga for barn.

» Forvara forpackningsdelar
oatkomligt for barn.

» Avfallshantera forpackningen korrekt
och omgéende.

www.bora.com
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Sakerhetsanvisningar
Montering - Spishall

2.4.2 Sékerhetsanyisningar
Montering - Angsug

FARA!

Risk for elektriska stotar!
Om apparaten ansluts felaktigt till

natspanningen finns risk for elektriska

stotar.

» Se till att apparaten ar korrekt och
sakert kopplad till natspanningen.

» Se till att apparaten blir kopplad till
ett skyddsledarsystem som ar
foreskriftsenligt installerat.

» Se till att det finns en
natstromsbrytare (franskiljare) med
en kontaktdppningsvidd pa minst 3
mm allpolig (LS-brytare, sakringar,
automatsakringar, relder).

FARA!

Risk for elektriska stotar!
Om stromforsorjningsledningen

kommer i kontakt med heta

kokzoner, kan den skadas. En skadad

stromforsorjningsledning kan orsaka

en elektrisk (dodlig) stot.

» Se till att stromforsorjningsledningen
inte kommer i ber6ring med heta
kokzoner.

» Se till att anslutningskabeln inte blir
klamd eller skadas.

FARA!

Risk for forgiftning genom
férbranningsgaser!
Angsugen som ar i drift drar ut luft

ur det rum den befinner sig i samt i
angransande rum. Utan tillracklig tilluft
uppstar ett undertryck. Giftiga gaser
fran kaminen eller utsugsschaktet pa
den rumluftberoende eldstaden sugs in
i rummen.

» Se till att det alltid finns tillrackligt
med tilluft.

» Anvand bara tilldtna och testade
kopplingsapparater (t.ex.
fonsterkontaktbrytare,
undertrycksmonitorer) och lat
auktoriserad fackpersonal
(auktoriserad skorstensfejare)
godkanna dem.

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Genom en felaktig avisolering av
anslutningsledningen pa externa
kopplingsdon finns risk for stromstotar.

» Forvissa dig om att angivna
avisoleringslangder iakttas.

SE UPP!

Ryggskador mdjliga p.g.a. tung
belastning!

Vid inbyggnaden och uttagningen av

apparaten kan du skada leder och rygg

vid felaktig hantering.

» Var alltid tva nar spishéllen lyfts ut
ur forpackningen.

» Var alltid tva nér spishéllen lyfts pa
plats.

» Anvand eventuellt [ampliga
hjdlpmedel for att undvika skador pa
leder och rygg.

Séarskilda sakerhetsanvisningar for
utsugningssystem:

» Vid rak kanalledning mellan motor och
yttervaggsventil maste kanalldngden beaktas.
W Man maste planera in minst 90 cm kanallangd
mellan motorns utblasningséppning och
yttervaggsventilens utblasningséppning.
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2.5 Sakerhetsanvisningar dengoring

och skotsel

Apparaten maste rengoras regelbundet. Smuts
kan leda till att apparaten blir skadad eller till att
obehaglig lukt uppstar. Avlagsna genast smuts.

B Rengorings- och skotselarbeten far inte
genomforas av barn, savida de inte dvervakas
av nagon hela tiden.

» Anvénd ingen dngrengorare for rengdringen.
Angan kan utlésa en kortslutning pa
spanningsforande delar och leda till sakskador
(se kap. Rengoring och skotsel).

» Se till att inget vatten kommer in i apparatens
inre vid rengoringen. Anvand bara en lagom
fuktig trasa. Spruta aldrig vatten dver
apparaten. Vatten som kommer in i apparaten
kan orsaka skador!

» Rengor spishallen helst efter varje
anvandning.

» Rengor spishallen endast nar den ar kall (se
kap Rengoring och skotsel).

» Anvand aldrig skrapande rengoringsmedel vid
rengoringen for att undvika repor och
notningar pa ytan.

2.6 Sakerhetsanvisningar
demontering och

avfallshantering

Demonteringen av apparaten far bara
genomfdras av auktoriserad fackpersonal,
som kanner till och iakttar landets gallande
bestammelser och de lokala energiforetagens
tillaggsbestammelser.

Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Genom apparatens felaktiga

bortkoppling fran natspanningen finns

risk for elektriska stotar.

» Skilj apparaten sakert fran elnatet
med hjalp av LS-brytare, sékringar,
automatsakringar eller relder.

» Sakerstéll apparatens
spanningsfrihet med en godkand
matare.

» Undvik att rora vid friliggande
kontakter pa elektronikenheten,
eftersom de kan innehélla
restladdning.

A
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2.7 Sakerhetsanvisningar

reservdelar

VARNING!

Risk for person- och sakskador!

Fel byggnadsdetaljer kan leda till

personskador eller till att apparaten

skadas. Andringar, pa- och ombyggnad

av apparaten kan paverka sakerheten

negativt.

» Anvand enbart originalreservdelar
vid reparationer.

INFO  En skadad stromforsorjningsledning
maste ersattas med en passande
stromforsorjningsledning. Det far bara
goras av auktoriserad kundtjanst.

2.8 Regelratt anvandning

Apparaten far inte tas i drift hdgre upp an 2 000
m (meter 6ver havsnivan).

Apparaten ar enbart till for att anvéndas vid
matlagning i privata hushall. Denna apparat &r
inte lamplig for:

W att anvandas utomhus

M att byggas in i fordon

W att varma upp lokalen

M att anvandas pa ickestationara
uppstéllningsplatser (t.ex. fartyg)

W att anvandas med en extern timer eller en
separat fjarrkontroll

Annan anvandning an vad som beskrivs i
denna bruks- och monteringsanvisning eller
anvandning utover vad som har beskrivits,
géller som oldmplig. BORA stér inte for skador
som orsakats genom olamplig eller felaktig
anvandning.

Varje felaktig anvandning ar férbjuden!

INFO BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs
GmbH & Co KG, BORA APAC Pty Ltd
och BORA Liiftungstechnik GmbH star
inte for skador som uppstar genom att
sakerhets- och varningsanvisningar har

ignorerats.




Tekniska data

3 Tekniska data Apparatmaétt BFIA

Parameter Varde - 830

Matningsspénning 380-415V 418

Frekvens 50/60 Hz

Stromférbrukning 7,6 KW >
Sékring minst 1x32A/2x16A e N\ D
Totaleffekt 7,6 kW '

Strangspanning AC 220-240V / 50 Hz ° Q
Huvudmatt (bredd x djup x héjd) 830x515x198 mm « o
(utan kanalanslutningar) Y E
Vikt (inkl. tillbehor / forpackning) ca 25 kg °
Spishall Q
Kokzoner fram 230x 230 mm 2100 W v,
Powerniva 3700 W

Kokzoner bak 230 x 2830 mm 2100 W L0
Powerniva 3700W" bilg 3.1 BFIA apparatmétt bild frén ovan

Effektnivaer 1-9, powerniva

Energiférbrukning spishall (grytstorlek) —

Kokzon 1 vanster fram (150 mm) 194,1 (Wh/kg)

Kokzon 2 vénster bak (180 mm) 177 (Wh/kg) g : :
Kokzon 3 hoger fram (150 mm) 194 (Wh/kg) \ (
Kokzon 4 hoger bak (180 mm) 177,1 (Wh/kg)

Kokzon 3 och 4 bryggade (210 mm) 202,5 (Wh/kg) ‘ 245 ‘
Totalt (i genomsnitt) 193,1 (Wh/kg)

= bild 3.2 BFIA apparatmatt bild framifran
Angsugssystem (BFIA)

Matningsvolym max. 697,3m*/h ‘ 484 155
Statiskt tryck max. 372 Pa @222

Nivainstélining 1-9, powernivé r—j © 3‘3‘
Anslutning utsug (BFIA) 222 x 40 x 89 mm i —F A
Luftcirkulationssystem (BFIU) :Q— J 1 g
Matningsvolym max. 658,8 m*/h & E b \
Statiskt tryck max. 375 Pa J

Nivéinstalining 1-9, powerniva L J 89

Anslutning luftcirkulation (BFIU) 650 x 90 mm B 496
Luftcirkulationsfilter - 547 "

Filteryta 2 x0,4 m?

Filterkapacitet 150 drifttimmar bild 3.3 BFIA apparatmatt bild fran sidan

Livslangd 1ar

tab. 3.1 Tekniska data
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Markning av energiférbrukning

4  Markning av energiforbrukning

Produktbeteckning

Spishéll glaskeramik med 4 kokzoner och BFIA BFIU
integrerad dngsug

Driftlage Utsug Luftcirkulation
Energiférbrukning Vérde Vérde Norm EN
Energiférbrukning per ar (AEC, ) 54,8 kW/a 51,9 kW/a 61591
Energieeffektivitetsklass B * 61591
Matningsvolym

Fluiddynamisk effektivitet (FDE, ) 23,1 21,0 61591
Fluiddynamisk effektivitetsklass B * 61591
Belysning

Belysningseffektivitet (LE, ) * Ix/Watt * Ix/Watt *
Belysningseffektivitetsklass * * *
Fettavskiljning

Nivé 9 max. (GFE, ) 91 % 91 % 61591
Klass niva 9 normal B * 61591
Fettavskiljning (extra uppgift)

Nivé P max. (GFE, ) 93 % 93 % 61591
Klass niva P max. B * 61591
Matningsvolym

Luftflode nivé 1 minimal. 194,8 m3/h *m3/h 61591
Luftfléde niva 9 normal 607,3m3/h *m3/h 61591
Luftfléde niva P max. (Q,,_) 697,3 mé/h 658,8 m3/h 61591
Ljudeffektniva

Niva 1 minimal 40 dB(A) 39 dB(A) 60704-2-13
Niva 9 normal 66 dB(A) 67 dB(A) 60704-2-13
Niva P max. 70 dB(A) 70 dB(A) 60704-2-13
Ljudtrycksniva (extra uppgift)

Niva 1 minimal 27 dB(A) 26 dB(A) *x

Nivé 9 normal 54 dB(A) 54 dB(A) *x

Niva P max. 57 dB(A) 57 dB(A) *x
Uppgifter enligt 66/2014

Stromforbrukning i Frén-lage (P) <0,5W <0,5W 61591
Tidsforlangningsfaktor 1,2 1,2 61591
Energieffektivitetsindex (EEI, ) 65,2 64,5 61591
Luftvolymfléde BEP (Qg,) 382 m3/h 311,4m3/h 61591
Tryck BEP (P.,) 272 Pa 288 Pa 61591
Ineffekt BEP (W) 125 W 118,5W 61591

tab. 4.1 Uppgifter om méarkningen av energiférbrukning

(Luftcirkulations-uppgifterna ges valfritt och ar inte markningspliktiga)
* Denna position &r inte relevant for denna produkt.
** Ljudtrycksnivan har faststéllts med ett avstand pa1 m (avstdndsberoende nivaméatning) med utgangspunkt fran
ljudeffektnivan enligt EN 60704-2-13.
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Produktbeskrivning

5 Produktbeskrivning

laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar vid all
hantering (se kap. Sakerhet).

Spishéllen med den integrerade angsugen har foljande
funktioner:

Spishall:

B Automatisk varmefunktion

B Sakerhetsavsténgning

B Bryggningsfunktion

B Elektronisk nivainstallning (9 effektnivaer)

B Barnsakring

B Pausfunktion

M Powerniva

B Restvarmeindikator

M Timerfunktioner

B Kokkarlsidentifiering

M Varmhallningsnivaer

Angsug:

M Stegl6s nivainstallning

B Angsugsautomatik

B Automatisk avstéangningsfunktion
B Sakerhetsavsténgning

M Filterservice-indikering

B Grénssnittkommunikation

Beroende pa vad du bestdmmer dig for vid kdpet,
angsugen fungerar antingen som utsugs- eller
luftcirkulationsvariant.

INFO Vid luftcirkulationsdrift &r det viktigt med fullgod
ventilation, sa att luftfuktigheten kan ledas bort.

Aktivkolfiltret &r utrustat med ett integrerat finfilter.
Aktivkolfiltrets filtermedium bestar av ett speciellt
aktivkol, som optimalt binder lukt som uppstar under
matlagningen.

5.1  Funktionssatt

! ¥ | Utsugsdrift
—F

bild 5.1 Spishall

[1] Instromningsmunstycke
[2] Fettfilter i rostfritt stal
[3] Spishéll

[4] InsugsOppning

[5] Kontrollpanel

Luften som sugs ut fran spishallen rengérs i det rostfria

fettfiltret och leds sedan ut i det fria via ett kanalsystem.

Frénluften far inte komma ut i:

M rok- eller avgasskorstenar som anvands;

M schakt som anvénds for ventilation av utrymmen dér
eldstader befinner sig.

Ska franluften ledas in i en rok- eller avgasskorsten som
inte anvands, maste monteringen kontrolleras och
godkannas av en auktoriserad sotare.

Luftcirkulationsdrift
N

Luften som sugs ut fran spishallen rengérs i fettfiltret och
ett aktivkolfilter och leds tillbaka till koket.

For att binda lukt i luftcirkulationsdrift, maste ett
aktivkolfilter anvdndas. Av hygien- och halsoskal maste
aktivkolfiltret bytas ut med rekommenderade intervaller
(se kap. Rengoring och skotsel).

www.bora.com

bild 5.2 Angsug luftcirkulation (BFIU)
[1] Flexkanal

[2] Kapa aktivkolfilter

[3] Lock aktivkolfilterkapa

[4] Aktivkolfilter

[6] Luftledarképa med botten



Produktbeskrivning

Installningsring:

[6] Valavéngsugen

[10] Instéllining av effektnivan

[10] Instdlining av timervardet (minuter)
[10] Lé&sning/upplésning av barnsdkringen
[10] Lésning/uppldsning av pausfunktionen
[13] Val av kokzon

Indikeringsfalt:

[1] Timerlampa automatisk avstangning
[2] Timerindikering

[3] Timerlampa korttidstimer

[4] Ventilationsindikering/Filterservice-indikering
[5] Indikering &ngsugsautomatik

[8] Indikering varmhéllningsnivaer

[9]1 Indikering kokzoner

[12] Effektniva-display

é
o Indikeringsfalt Indikering Betydelse
Ventilationsindikering 0 Ventilation Fran
bild 5.3 Angsug utsug (BFIA) -9 Effektniva
. . P Powerniva
[1] Utsugsbage med kanalanslutning -
n Automatisk

[2] Utsugsforlangning horisontal

tangningsfunkti
[3] Luftledarkédpa med botten avstanghingstunition

F Filterservice-indikering
Angsugsautomatik A aktiv
5.2 Kontrollpanel och Indikering kokzoner -9 Effektniva
anvandningsprincip A Powerniva
A Automatisk varmefunktion
L Barnsékring
n Bryggningsfunktion
H Paus

- Varmhallningsniva 42 °C

- Varmhallningsniva 74 °C

e Varmhéliningsnivé 94 °C

Y Inget kokkarl eller
kokkarl for litet
H Restvarmeindikator:

Kokzonen &r avsténgd

men fortfarande varm

(temperatur > 60 °C)
Indikering Till aktiv
varmhaliningsniva

Timerlampa Till aktiv
blinkar Timer Till (00);
ingen tid installd
bild 5.4 Kontrollpanel Fran Timer Fran
Timerindikering o1 -85 installda minuter for
Sensorknappar: o
o A . . ) korttid (aggklocka) eller
[7]1 Spishéllens/angsugens till-/fradnkoppling automatisk avstangning
[11] l\/.IuIt|funk.t|or.18knapp oo Timer Till:
[14] Timeraktivering ingen tid installd

[14] Instélining av timervardet (+10 minuter)
tab. 5.1 Indikeringarnas betydelse
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Touch-funktion

Kontrollpanelen ar utrustad med elektroniska
sensorknappar, ett installningsfalt och indikeringsfalt.
Sensorknapparna reagerar pa ett fingertryck.

Tryck med fingret pa respektive sensorknapp for att stélla
in apparaten. Sensorknappen halls intryckt sa lange tills
en akustisk signal hors eller indikeringen andras.

5.3 Funktionsprincip kokzon

Under induktionskokzonen sitter en induktionsspole. Nar

kokzonen sétts pa, alstrar denna spole ett magnetfélt,

som verkar direkt pa kokkéarlets botten och varmer upp

den. Kokzonen varms bara indirekt genom den varme som

avges fran kokkérlet. Kokzoner med induktion fungerar

bara nar kokkarl med magnetiserbar botten anvands.

Induktionen tar automatiskt hansyn till kokkarlets storlek,

dvs. pa kokzonen vdarms bara den yta som tacks av

kokkarlets

botten.

P> laktta den minsta diametern pa kokkérlets botten.

Kokzonen arbetar inte nar:

B den satts pa utan kokkarl eller med ett oldmpligt
kokkarl;

M kokkarlets bottendiameter ar for liten;,

M kokkarlet tas bort fran en pasatt kokzon.

Ar kokkarlet olampligt eller for litet visas = pé

kokzonsindikeringen.

5.3.1 Effektnivaer

Den hoga effekten pa induktionshéllar gor att kokkarlet
varms upp mycket snabbt. For att undvika att maten
brénns vid, krévs en viss omstéllning vid val av effektniva
jamfort med konventionella system.

Anvéndning Effektniva
Smalta smor och choklad, 16sa upp gelatin 1
Varmhallning av séser och soppor, koka ris 1-3
Koka potatis, nudlar, soppor, raguer, angkoka frukt, 2-6
gronsaker och fisk, tina upp mat

Stekning i belagda pannor, skonsam stekning (utan 6-7
att fettet Overhettas) av snitslar, fisk

Vérma upp fett, bryna kott, reda saser och soppor, 7-8
gbra omeletter

Koka upp storre vatskemangder, bryna stek 9
Varma upp vatten P

tab. 5.2 Rekommendationer for effektnivaerna

Uppgifterna i tabellen &r riktvarden.

Beroende pa kokkarl och fyllnadsméngd kan det bli
nodvandigt att reducera eller hoja effektnivan.

www.bora.com

5.3.2 Automatisk varmefunktion

Kokzonerna ar utrustade med en inkopplingsbar
automatisk varmefunktion.

M P3 indikeringen visas A.

Med denna funktion arbetar kokzonen med full effekt en
viss tid efter att den satts pa. Efter denna tid reduceras
effekten automatiskt till den instéllda effektnivan.

Automatisk varmefunktion
Effektniva 1 2 3 4 5 6 7 8

Uppvarm- 00:48 02:24 03:50 05:12 06:48 02:00 02:48 03:36
ningstid i
min./sek.

tab. 5.3

Oversikt automatisk varmefunktion

5.3.3 Powerniva

Kokzonerna &r utrustade med en effektférstarkande
powerniva.

Med powernivén kan stora mangder vatten snabbt
virmas upp. Ar powernivan inkopplad, arbetar
kokzonerna med extra hog effekt. Efter 10 minuter satts
kokzonen automatiskt pa effektniva 5.

Om en kokzon anvands med powerniva  kan den andra
kokzonen péa denna sida bara anvandas med en effektniva
pa max. 5.

Vid aktiv bryggningsfunktion kan powernivan inte
anvandas.

Vid aktivt 6verhettningsskydd fér kokzonen kan
powernivan inte aktiveras. Indikeringen blinkar i 3
sekunder och gér sedan tillbaka till utgangslage.

INFO Varm aldrig upp olja, fett eller liknande pa
powernivan. Genom den hoga effekten kan
kokkarlets botten dverhettas.

5.3.4 Varmhallningsnivaer

Med varmhallningsnivaerna halls fardiga matratter varma

vid olika temperaturer.

M Indikeringen for varmhallningsnivaerna ar aktiv och
lyser.

M P3a kokzonsindikeringen visas varmhallningsnivan,
t.ex. for niva 2 -.

M Varmhallningsfunktionens maximala funktionstid &r
begransad till 8 timmar.

Varmhallningsniva Temperaturi°C

Niva 1 42°C
Niva 2 74°C
Nivéa 3 94°C
tab. 5.4 Varmhallningsnivaer

5.3.5 Bryggningsfunktion

De bada kokzonerna pa sidorna kan anvandas som en
enda sammankopplad kokzon med samma effektniva.
M P3 indikeringen visas /1.

Bryggningsfunktionen anvédnds for att vdrma maten i en
stekzon.
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5.3.6 Pausfunktion

Matlagningen kan kortvarigt avbrytas.

B Pa indikeringen visas ii.

B Matlagning och instélld timer avbryts medan
pausfunktionen ar aktiv.

B Pausfunktionens maximala funktionstid ar begrénsad
till 10 minuter.

5.3.7 Timerfunktioner

Du kan anvanda 2 timerfunktioner:

B Korttidstimer (dggklocka), ingen automatisk
avstangning av en kokzon.

B Avstangningsautomatik for automatisk avstangning av
en kokzon.

5.3.8 Kokkarlsidentifiering

Kokzonen arbetar inte nar:

B - visas pé indikeringen;

B den satts pa utan kokkarl eller med ett oldmpligt
kokkarl;

M kokkarlets bottendiameter ar for liten;,

M kokkarlet tas bort fran en pasatt kokzon.

B Kokzonen stdngs automatiskt av om inget kokkar!
identifieras inom 10 minuter.

5.3.9 Lampligt kokkarl

INFO Uppvarmningstider, tider for uppvarmningen av
kokkarlets botten samt matlagningens resultat
paverkas i hog grad av kokkérlets konstruktion
och beskaffenhet.

QQQ Kokkarl med detta marke lampar sig for
induktionshallar.

Kokkarlet som anvands pa induktionsytan
maste vara av metall, ha magnetiska egenskaper
och en tillrackligt stor bottenyta.

Ett lampligt kokkarl bestar av:
M rostfritt stdl med magnetiserbar botten
M emaljerat stal

M gjutjarn

Kokzon Minsta diameter
fram 120 mm

bak 120 mm

tab. 5.5  Minsta diameter pa kokkérl

P> Genomfor ev. ett magnettest. Faster en magnet pé
kokkarlets botten, ar det i regel induktionsdugligt.

P> Var noga med kokkarlets botten. Den far inte ha nigra
utbuktningar. Genom utbuktningar kan kokkarlet
Overhettas pga. att kokzonens temperaturdvervakning
blir felaktig. For att undvika repor pa spishéllen far
kokkérlets botten inte ha nagra skarpa faror eller
nagon rand med vassa kanter.

P> Satt kokkérlet direkt p& den glaskeramiska ytan
(utan underlagg e.d.).

Ljud

Nar induktionszonerna &r i drift kan ljud uppsta

i kokkarlet, beroende av bottnens material och

bearbetning:

M Ett brummande ljud kan horas vid en hog effektniva.
Ljudet blir svagare eller upphér helt nér effektnivan
reduceras.

M Ett prasslande eller pipande ljud kan horas nar
kokkarlets botten bestér av olika material
(sandwichbotten).

M Ett klickande ljud kan horas vid elektroniska
kopplingar, speciellt vid laga effektnivaer.

M Ett surrande ljud kan uppsta nér kylflakten ar
tillkopplad. For att hoja elektronikens livslangd,
ar spishéllen utrustad med en kylflakt. Anvands
spishallen intensivt, tillkopplas kylflakten automatiskt.
Ett surrande ljud hors. Efter att spishallen har sténgts
av kan kylflakten fortsatta att ga.

5.4  Funktionsprincip angsug

5.4.1 Stegl6s nivainstallning
Effektnivaerna regleras med den centrala
installningsringen pa kontrollpanelen.

5.4.2 Angsugsautomatik
Angsugsautomatiken anpassar dngsugseffekten
(effektniva)

till de aktiva kokzonernas hogsta varmelage.

Funktion Effektnivaer

Angsugsnivé 4 4 4 4 5 6 7 8 9 P
Varmeldge 1 2 3 4 5 6 7 8 9 P

tab. 5.6 Angsugseﬁekt och varmeldge

M En 4ndring av kokzonernas effektniva gor att
angsugsautomatiken anpassas efter en tidsfordrojning
pa 30 sekunder.

M Efter avslutad matlagning aktiveras den automatiska
avstangningsfunktionen.

5.4.3 Powerniva
Angsugen ar utrustad med en effektforstarkande
powerniva.

Med powernivan kan kraftigt matos snabbare sugas ut.
Efter 10 minuter regleras powernivan automatiskt till
effektnivéa 5.

5.4.4 Automatisk avstangningsfunktion

Angsugen fortsatter att g& pa 1ag nivé n och stings
automatiskt av efter 20 minuter.
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Produktbeskrivning

5.4.5 Filterservice-indikering
Filterservice-indikeringen aktiveras efter att angsugen
anvants i 150 drifttimmar. Livslangden for aktivkolfiltret
har uppnatts (bara vid luftcirkulation) och det rostfria
fettfiltret maste grundligt rengéras.

M Pa filterservice-indikeringen visas F (blinkande).

M Filterservice-indikeringen visas varje gang angsugen
séatts pa och forblir aktiv sa lange tills filtret har bytts
ut och filterservice-indikeringen har aterstéllts.

M Det hindrar inte dngsugens anvédndning.

5.4.6 Granssnittkommunikation

Det interna granssnittet kan anvandas for utokade

styrningsmojligheter. Det har en Home-In och en

Home-Out kontakt (se kap. Montering).

B Kontakten Home-In kan anvéndas for
signalingangen till externa kopplingsenheter
(t.ex. fonsterkontaktbrytare).

M Kontakten Home-Out kan anvandas for att styra
externa utrustningar.

5.5 Sakerhetsutrustningar
5.5.1 Restvarmeindikator

INFO Salange H visas pa kokzonsindikeringen
(restvarmeindikator), far kokzonen inte beréras
och inga varmekénsliga foremal far laggas pa den.
Risk for brannskador och eldsvadal!

Efter avstangningen ar kokzonen fortfarande varm.

Pa kokzonsindikeringen visas H (restvarmeindikator).
Efter en viss nedkylningstid (temperatur < 60 °C) slocknar
kokzonsindikeringen.

5.5.2 Séakerhetsavstangning

Kokzon

Varje kokzon stangs automatiskt av, nar den har
Overskridit den maximala anvandningstiden med
en effektniva. Kokzonsindikeringen visar da H
(restvarmeindikator).

Varmhallningsnivd  Effektnivd  Avsténgning efter timmar

1 2,0

2 2,0

3 2,0

—_

6,0

6,0

50

50

4,0

1,5

N|o|lo| | wWw|IN

1,5
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Varmhallningsniva  Effektnivda  Avstangning efter timmar
8 1,5
9 1,5
P 0,2

tab. 5.7 Oversikt skerhetsavsténgning

P> Satt pa kokzonen (se kap. Anvéndning), nar du vill
anvanda den igen.

Angsug
Angsugen sténgs automatiskt av om ingen ny instéllning
gors inom 120 minuter.

5.5.3 Overhettningsskydd

INFO Om spishéllen 6verhettas, reduceras effekten eller
spishéllen stangs av helt och hallet.

Apparaten ar forsedd med ett 6verhettningsskydd.
Overhettningsskyddet kan utlésas nar:

B Kokkarl utan innehall hettas upp.

M Olja eller fett upphettas péa en hog effektniva.

B En het kokzon sétts pé igen efter ett elavbrott.
Genom overhettningsskyddet inleds féljande atgarder:
M Den aktiverade powernivan sanks.

B Powerniva P kan inte anvéndas.

M Den instéllda effektnivan reduceras.

M Spishéllen stangs av helt och hallet.

Efter tillrdcklig avsvalningstid kan spishéllen anvéndas pa
full effekt igen.

5.5.4 Automatisk avstangning nar knappen
trycks langre

Spishéllen stédngs automatiskt av nar en eller flera

sensorknappar berérs langre an 10 sekunder

(fingerkontakt, féremal, smuts).

M Efter nagra sekunder sténgs spishallen av.

P> Ta bort fingret eller féremélet fran spishallen.

P Rengor spishéllen om nddvandigt.

D> Sitt pa spishéllen igen vid behov.

5.5.5 Barnséakring

Barnsakringen forhindrar att spishéllen oavsiktligt
satts pa. Barnsakringen kan bara aktiveras nar
spishéllen dr pasatt och alla kokzoner &r avstangda
(se kap. Anvandning).



Montering

6 Montering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se kap. Sakerhet).
P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

INFO Stromfoérsorjningskabeln maste finnas pa plats.

INFO Apparaten far inte monteras 6ver
koldaggregat, diskmaskiner, spisar,
ugnar samt tvatt- och torkmaskiner.

INFO Bankskivornas ytor och vaggavslutningslisterna
maste vara av varmebesténdigt material
(till ca 100 °C).

INFO Utskéarningar i bankskivorna ska med lampliga
medel forseglas mot fukt och ev. utrustas med
varmeneutralisering.

6.2 Verktyg och hjalpmedel

Foljande verktyg kravs for spishéllens korrekta montering:

M Blyertspenna

M Borrmaskin eller batteridriven borrmaskin med en
traborr 5 mm (fér baksidan)

M Sticksag eller handség

M Borrmall for utskarningen i baksidan
(ingar i leveransen).

M Stjarnskruvmejsel Z2

M Silikontdtningsmassa for férseglingen av snittytorna

6.3 Forutsattningar for monteringen

6.3.1 Séakerhetsavstand
P> laktta féljande sékerhetsavstand:

6.1 Kontrollera leveransomfanget

AN
/

P

Benamning Antal
Glaskeramisk induktionshéall med integrerad angsug 1
och rektanguléra zoner

Instromningsmunstycke 1
Fettfilter i rostfritt stal 1
Aktivkolfilter BAKF (bara BFIU) 2
Flexkanal (bara BFIU) 1
EURO-skruvar (bara BFIU) 6
Utsugskanalforlangning horisontal BLAVH1 (bara BFIA) 1
Monteringsband 5
Tatningsband 1
Skrapa till glaskeramiska ytor 1
Kabeldragningsclips 3
Skyddsslang 2
Kabelband 2
Bruks- och monteringsanvisning 1
Linsskruvar 5
Borrmall (bara BFIU) 1
Set héjdutjamningsplattor 2

tab. 6.1 Leveransomfang

P> Kontrollera leveransen och forvissa dig om att den &r

fullstandig och oskadd.

P Informera BORA kundtjanst utan dréjsmal om delar
saknas eller ar skadade.

P Montera aldrig skadade delar.

P> Avfallshantera transportférpackningen foreskriftsenligt

(se kap. Urdrifttagning, demontering och
avfallshantering).

20

bild 6.1 Rekommenderade minsta avstand

[11  Minimiavstdnd 50 mm bak mellan utsk&rningen i bankskivan
och bankskivans bakre kant.

[2] Minimiavstand 300 mm till vanster och hdger om
utskdrningen i bankskivan till ett intillstdende skap eller en
rumsvagg.

[3] Minimiavstand 600 mm mellan bankskiva och éverskap.

Av ergonomiska skal rekommenderas ett minimiavstand pa
1000 mm.
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Montering

6.3.2 Arbetsbank och koksinredning

P> Gor ursparningen i arbetsbanken med hansyn till de
angivna ursparningsmatten.

P> Se till att snittytorna pa arbetsbénken férseglas
fackmannamassigt.

P> Folj de foreskrifter som tillverkaren av arbetsbanken
anger.

M Vid ursparningen pa arbetsbanken maste eventuellt
tvédrbalkar pé inredningen tas bort.

M En mellanbotten under spishallen &r inte nddvandig.
Om man har planerat in en kabelskyddsbotten
(mellanbotten), maste foljande beaktas

M Vid underhéllsarbeten maste denna vara uttagbar.

M For tillracklig ventilation av spishéllen maste det
vara minst 15 mm till spishéllens undre kant.

M Ladorna och hyllorna i undersképet maste kunna tas
bort.

M Vid flaktapparater maste det i kdksskapet finnas
en aterstromningsoppning > 500 cm? (t.ex. genom
att korta av sockellisten eller att anvanda lamplig
lamellsockel).

6.4 Utskarningsmatt for spishallen

Planmontering

=)
I}
A

INFO Alla matt fréan frontluckans framre kant.

834 £2

‘ 805 +2 ‘

519 2
> 600

bild 6.3

Utskadrningsmatt for planmonteringen

Bankskivans utskjutande del

X >355 14,5

e I

(=50)

bild 6.2 Bankskivans utskjutande del

P> Ténk pa bankskivans utskjutande del ndr du gor utskamingen

for bankskivan. Géller fér planmontering och ytmontering.
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10-50

y

bild 6.4

Falsmatt for planmonteringen

Ytmontering

805 +2 ‘

490 +2
> 600

o
x [I9}
A\
bild 6.5 Utskadrningsmatt for ytmonteringen
12,5
N
e}
I
o
bild 6.6 Paséttningsmatt for ytmonteringen
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6.5 Montera tatningsbandet Inbyggnadsmatt
—_— 6x @5mm
e O
o 4 S — —
é 7*'7'7'T87<R15f oO~' E
— + pi—. F L
_ 650 ‘!
bild 6.7 Tatningsband vid ytmontering B 675 a

>50

ke 2

bild 6.8 Tatningsband vid planmontering

[1] svart, varmebestandig silikontatningsmassa
[2] Tatningsband

P Vid ytmontering limmas det bifogade tatningsbandet
[2] fullstandigt pa spishéllens undersida fore
monteringen. >900

P Vid planmontering limmas tatningsbandet [2]
pa den horisontala snittkanten i bankskivans
utskarning, daven om du forseglar spishallen med
silikontatningsmassa [1] eller dylikt. bild 6.9 Mobelmatt vid luftcirkulation

> 600

6.6 Montering av
luftcirkulationsvarianten (BFIU)

INFO Ett minimiavstand pa 25 mm maste finnas fér den
vertikala aterstrémningséppningen.

INFO Det maste finnas en aterstromningsdppning pa
minst 500 cm? .

Anvands angsugen uteslutande i luftcirkulationsdrift, kan v
en Oppen eldstad anvandas utan extra sakerhetstekniska
atgérder.
- 4
o
1y
« « - -

bild 6.10  Inbyggnadsmatt vid luftcirkulation, bankskivans djup
600 mm

M Underskapet maste ha en genomgéende baksida, s
att den aterstrommande recirkulationsluften inte leds
in i det framre skaputrymmet.
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M En utskdrning maste finnas i baksidan. P> Skruva fast flexkanalen handfast pa mébelns baksida
M Ett minimiavstand p& 25 mm mellan den bakre med en skruvmejsel (ingen batteridriven skruvmejsel).
skapvaggen och en angrdnsande mobel eller rumsvagg
maste iakttas for aterstromningsdppningen. Satt in spishéllen

5
P> Anpassa baksidan till de nddvéndiga inbyggnadsmaétten. ? o
» Flytta baksidan vid behov. =
P> Forlang ev. baksidan i hojdled, sa att sképet ar t
tillslutet framtill. |

Forberedelser for moébelns baksida (1) T

6 x @5 3 —_

bild 6.13  Satt in spishéllen snett

[1] Spishall
bild 6.11  Utskérning och anslutningshal [2] InsugsOppning
[3] Instromningsmunstycke
P Markera med den medféljande borrmallen [4] Fettfilter i rostfritt stal
aterstromningséppningen och anslutningshalen [5] Utskéring i bankskivan
centrerat till spishéllen enligt inbyggnadsmatten.
P> Saga ut aterstromningséppningen. P> Avldgsna fore insattningen instromningsmunstycket [3]
P> Forborra anslutningshalen. och fettfiltret i rostfritt stal [4].
P Korta sockellisterna i hojdled eller gér motsvarande P Anvind insugs6ppningen [2] som handtag vid
Oppningar i sockeln. insattningen.
P> Sitt in spishallen [1] snett i utsk&rningen i bankskivan [5].
Skruva fast flexkanalen P> Placera spishallen [1] centrerat i utskarningen i

bankskivan [5].
P Rikta in spishallen exakt.

@ bild 6.14  Oppna képans lock

[1] Lésningar pa sidorna
\ [2] Lésning i mitten
[3] Aktivkolfilterkdpans lock

P Fall upp aktivkolfilterkapans lock [3] nerifran, genom
att 6ppna de bada lasningarna pa sidorna [1] och
bild 6.12  Flexkanal med 6 EURO-skruvar 6,3 x 10 mm lasningen i mitten [2].
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) MJ‘H A
= FIITS
————
—a
bild 6.15  Haka i flexkanalens ram (5]
7 @
[1] Inféstningstungor
[2] Infastningsnot pa aktivkolfiltrets kdpa
[3] Flexkanalram bild 6.17  Fixera spishéllen centrerat
[4] Nedre lasning
[1] Spishall
P> Haka i flexkanalens ram i infastningsnoten pa [2] InsugsGppning
aktivkolfiltrets kapa [2]. [3] Instromningsmunstycke
P> Se till att de b&da infastningstungorna [1] pa sidorna [4] Fettfilter i rostfritt stal
sitter i styrningen. [5] Utskérning i bénkskivan
P> Skjut ramen [3] uppat tills den nedre lasningen [4] och [6] Fastklamma
den 6vre lasningen snapper i i mitten.
P> Forvissa dig om att ramen runtom sitter fast i noten pa vid ytmontering
aktivkolfiltrets kapa. P> Se till att spishéllens tatningsband ligger an mot
bankskivan.
vid planmontering
P> Se till att tatningsbandet omsluter spishéllen
fullstandigt.
o
bild 6.16  Satt i aktivkolfiltret l
s~
[1]  Aktivkolfilterképans lock
[2]  Aktivkolfilter bild 6.18  Hojdutjdmningsplattor
P> Avlagsna aktivkolfiltrets férpackning. [1] Spishall
P> Sitt i bada aktivkolfiltren [2] nerifrén. [2] HOjdutjamningsplatta
P> Var noga med filtrens genomstrémningsriktning.
Den ar markt med en pil. P Anvind héjdutjamningsplattor [2] vid behov.
P Stang locket [1]. P> Fixera spishéllen med fastkldmmorna [6] pa
bankskivan.
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[ SE |

P Satt darefter i fettfiltret [4] och
instromningsmunstycket [3].

P> Tata den runtomlépande spalten med svart,
varmebestandig silikontatningsmassa.

6.7 Montering av utsugsvarianten

(BFIA)

INFO Vid monteringen av utsugskanalen ska statliga
och regionala lagar och foreskrifter iakttas. Se till
att det finns tillrackligt med tilluft.

M en sdkerhetsteknisk utrustning
(t.ex. fonsterkontaktbrytare, undertrycksvakt)
monteras som garanterar att tillrackligt med
friskluft tillfors;

M franluften inte leds in i en skorsten, som anvands
for avgaser fran apparater som drivs med gas eller
andra branslen;

M monteringen kontrolleras och godkénns av en
auktoriserad fackman (t.ex. sotare).

Inbyggnadsmatt

6.7.1 Anvandning av angsugen med en
rumsluftberoende eldstad
Rumsluftberoende eldstader (t.ex. gas-, olje-, tra- eller
koldrivna varmeenheter, varmvattenberedare) tar
férbranningsluften ur rummet for uppstaliningsplatsen
och leder ut avgaserna genom en avgasanlaggning
(t.ex. skorsten) i det fria.

Anvands angsugen i utsugsdrift, dras rumsluft ur
uppstallningsrummet och de intilliggande rummen.
Utan tillrackligt med tilluft uppstar ett undertryck.
Giftiga gaser sugs tillbaka in i bostaden fran skorstenen

eller utsugsschaktet.

735/\ |
(/

')
%
bild 6.19  Utsugsmontering - inte tillaten
Lo [
bild 6.20  Utsugsmontering - korrekt

P> Vid samtidig drift av &ngsugen i ett rum déar det finns
en eldstad, méaste du sdkerstalla att:
M undertrycket uppgér maximalt till 4 Pa
(4 x 10-5 bar);
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bild 6.21  Mobelmatt vid utsug
[a] Bankskivans djup fran 600 mm
[b] Bankskivans djup fran 700 mm
> 600
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bild 6.22

Inbyggnadsmatt vid utsug, bankskivans djup 600 mm
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>700

290

bild 6.23  Inbyggnadsmatt vid utsug, bankskivans djup fran 700 mm

Forutsattningar f6r monteringen

B Underskéapets baksida maste anpassas for
utsugskanalen.

M Ett minimiavstand pa 110 mm mellan den bakre
skapvaggen och en angrdnsande mobel eller rumsvagg
maste iakttas for utsugskanalen.

B Franluften maste ledas ut i det fria i utsugskanaler.

B Utsugskanalernas minsta tvarsnitt ska uppga till
176 cm? . Det motsvarar ett rundrér med 150 mm
diameter.

B Den maximala utsugskanalldngden ar 6 m.

B Planeringsinformation for utsugskanalernas installation
finns i ventilationshandboken fran BORA.

Forberedelser for mobelns baksida

P Kontrollera fore inbyggnaden i undersképet de
nodvéndiga inbyggnadsmatten for apparaten och det
planerade kanalsystemet.

P> Anpassa ev. baksidans position med hansyn till de
nodvéndiga inbyggnadsmatten.

Forlanga utsugskanalen

bild 6.24  Ta av képans botten
(1]
(2]
(3]

Kapans botten
Lasningar
Luftledarkapa

» Oppna de 4 lasningarna [2].
P Ta av luftledarkapans [3] botten [1].

INFO Utsugskanalen kan férlangas 100 mm bakat med
den bifogade horisontala férlangningen BLAVH1.

P Ta ut instrémningsmunstycket och fettfiltret.

P> Placera spishallen med glaskeramiksidan nedét
pa ett rent och mjukt underlag (t.ex. kartong,
férpackningsmaterial), for att undvika skador pa
glaskeramikskivan.

26

bild 6.25  Las upp ldgessakringen

(1

Fasttungor till lagessakringen

P Tryck ner fasttungorna [1] pa vénster och hoger sida
med en skruvmejsel for att Idsa upp lagessakringen.
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bild 6.28  Ta av utsugsbégen

[1] Utsugsbage
[2] Luftledarkapa

P Dra av utsugsbégen [1] fran Iuftledarkapan [2] uppifran.

bild 6.26  Forskjut luftledarkapan
[1] Utsugsbage

[2] Luftledarképa

[3] Inféstningsdppning

P Forskjut luftledark&pan [2] tillsammans med
utsugsbagen [1] i sidled till infastningséppningens [3]
vénstra rand.

bild 6.27  Ta av luftledarképan

[1] Utsugsbage
[2] Luftledarképa

P Ta av luftledarkapan [2] med utsugsbégen [1] uppifrén.
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bild 6.29  Sétt i utsugskanalférlangningen
[1] Utsugsbage

[2] Utsugskanalférlangning

[3] Luftledarkapa

P> Sétt i utsugskanalfériangningen [2] i luftledark&pans [3] not.

P> Sitt i utsugsbéagen [1] i utsugskanalfériangningens [2] not.
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bild 6.30  Satt i luftledarkomponentgruppen i spishéllens botten bild 6.32  Lagessakring

[1] Luftledarkomponentgrupp [1] Féasttungor for transport- och lagessakring
[21 Oppningar
P Tryck de bada fasttungorna [1] for l4gessédkringen uppat.
P> Positionera luftledarkomponentgruppen [1] pa P Lyft upp spishallen med &ngsugen.
spishéllsbottnen sa att alla fasthakar sitter i P> Vand glaskeramiksidan uppat.

Oppningarna [2].
;?

bild 6.31  Lat luftledarkomponentgruppen snappa i bild 6.33  Satt in spishéllen
[1] Luftledarkomponentgrupp [1] Spishall
[21 Oppningar [2] InsugsOppning
[3] Instromningsmunstycke
P Forskjut nu luftledarkomponentgruppen [1] at hoger, [4] Fettfilter i rostfritt stal
tills den snapper i helt i dppningens [1] slits. [6] Utskérning i bénkskivan

P Anvind insugs6ppningen [2] som handtag vid
insattningen.

P> Grip tag i insugsdppningen [2].

P> Satt in spishéllen centrerat i bénkskivans utskarning [5].

P Rikta in spishallen exakt.
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vid ytmontering
P> Se till att tatningsbandet ligger an mot bénkskivan.

vid planmontering
P> Se till att tatningsbandet omsluter spishéllen
fullstandigt.

bild 6.34  Hojdutjdmningsplattor

[1] Spishall
[2] Hojdutjdmningsplatta

P Anvénd héjdutjamningsplattor [2] vid behov.

T
——

L
N

bild 6.35  Ansluta utsugskanalen + fastsattning
[1] Spishall

[2] InsugsOppning

[3] Instrdmningsmunstycke

[4] Fettfilter i rostfritt stal

[6] Utskarning i bankskivan

[6] Utsugsbage

[7] Utsugskanal

[8] Fastklamma
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P Anslut utsugskanalen [7] pé byggsidan till
utsugsbagen [6].

P Limma ihop kanalférbindningen lufttdtt med
tatningsbandet UDB1.

P> Fixera spishéllen p& bankskivan med
fastklammorna [8].

D Satt darefter i fettfiltret [4] och
instromningsmunstycket [3].

P> Tata den runtomlépande spalten med svart,
varmebestandig silikontatningsmassa.

6.8

Installera stromanslutningen

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se kap. Séakerhet).

P> laktta alla statliga och regionala lagar, foreskrifter och
tillaggsforeskrifter fran lokala elférsorjningsforetag.

INFO Stromanslutningen far bara genomféras av en
godkand fackman. Denne Overtar dven ansvaret
for den korrekta installationen och idrifttagningen.

INFO Anlsutningar via insticksanslutningar
(schuko-kontakt) &r inte tillatna.

INFO Apparaten motsvarar IEC 61000-3-12

P Frankoppla huvudbrytaren/automatsékringen innan du
ansluter spishallen.

P Sakra huvudbrytaren/automatsékringen mot obefogad
aterinkoppling.

P Kontrollera spanningsfrineten.

P Anslut spishéllen uteslutande med en fast férbindelse
till en strémfoérsorjningsledning av typ H 05 VV-F med
motsvarande minsta tvarsnitt (se tab. Sékring och
minsta tvarsnitt).

Anslutning Sakring Minsta tvarsnitt
3-fas anslutning 3x16A 2,5 mm?

2-fas anslutning 2x16A 2,5 mm?

1-fas anslutning 1x32A 4 mm?

tab. 6.2 Sékring och minsta tvérsnitt
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Montering
0 P Anslut strémférsérjningsledningen enligt motsvarande
gﬁ J anslutningsschema (se bild 6.36 Anslutningsschema)
| ] till stromforsorjningsanslutningen [2] for spishéllen
med angsug.
@ @ @ @ qé-) P Anslut fér en 1- eller 2-fas anslutning respektive
L1 L2 L3 N PE kontakter till anslutningsspanne BKAS (ingér i
‘ 220 - 240 V~ leveransen).
e P> Fixera kabelfastclipsen [3] i hdlen [1] antingen p&
B 220 - 240 V~ - vanster eller hoger sida for kabeldragningen bakat.
‘ P> Se till att kabeln inte kommer i kldm eller skadas och
220 - 240 V~ - inte kommer i kontakt med heta kokzoner.

bild 6.36  Anslutningsschema 3-fas anslutning

EO

220-240V~

220-240V~

P Kontrollera att monteringen &r korrekt.

P Tillkoppla huvudbrytaren/automatsédkringen.

P> Ta apparaten i drift (se kap. Anvandning).

P Kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.

6.9 Powermanagement for
apparaten (reducering av
totaleffekten)

bild 6.37  Anslutningsschema 2-fas anslutning

A

220-240V~

INFO Powermanagementet for apparaten kan stéllas in
i menyn Service. Atkomsten till servicemenyn och
en andring av powermanagementets installning
far bara genomforas av auktoriserad fackman.

bild 6.38  Anslutningsschema 1-fas anslutning

Fi

bild 6.39  Spishallens elektriska anslutningar

[1] Hal

[2] Stromforsérjning
[3] Anslutning styrning
[4] Kabelfastclips
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Apparatens totala effekt kan vid den forsta idrifttagningen
reduceras till 4,4 kW om den nddvandiga elektriska
effekten inte finns pa installationen.

Anslutningen méaste sdkras med en sakring pa minst 20 A.
Programmera powermanagement for apparaten
Férutsattningar:

M Spishallen ar avstangd.

M Alla kokzoner ar avstangda.

P> Skilj apparaten fran spanningsférsérjningen med
hjalp av LS-brytare, sakringar, automatsakringar eller
kontaktorer.

M Efter att spanningsférsorjningen har tillkopplats igen,
har du upp till tvd minuter pa dig for att 6ppna
servicemenyn.

P> Anslut apparaten till spanningsférsorjningen igen.

P Tryck p& multifunktionsknappen och hall den intryckt.

P Tryck kort p& timerknappen.

M En kort signalton hors och instéllningsringens framre
halft lyser.

P Slapp nu multifunktionsknappen.

P> Gor en cirkelrorelse medsols langs installningsringen
fran position 3 till 8.
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INFO Kontakten Home-In kan anvéndas for
externa sakerhetsutrustningar
(t.ex. fonsterkontaktbrytare). | 6ppet
kopplingslége ar angsugen ur drift.

INFO Vid kabelbundna fénsterbrytare ska en skdrmad
ledning anvandas. Skarmen till denna ledning far

inte laggas pa enhetens (spishéll) skyddsledare.

bild 6.40  Oppna servicemenyn

B Pa den framre kokzonsindikeringen till vénster visas
menynivan ] omvaxlande med £ och {J .

B Pa den bakre kokzonsindikeringen till vénster visas [
(fabriksinstéllning).

P> Valj menynivan £ med multifunktionsknappen.

P> Tryck pé en valfri knapp pa instéllningsringen, for att
dndra instéallningen pa den vénstra, bakre kokzonen
fran O till 1.

P Tryck péa timerknappen for att spara andringen.

M Spishallen ar redo for anvandning.

— Kokzonseffekt
Instélining meny L[ " - = :
vanster sida hoger sida
0 3,7 kW 3,7 kW
! 2,2 kW 2,2 kW

tab. 6.3 Powermanagement for apparaten

6.10 Anslut externa
kopplingskontakter

INFO Kommunikationsforbindelsen Home-In och Home-
Out far bara installeras av auktoriserad fackman.
Denne Overtar dven ansvaret for den korrekta
installationen och idrifttagningen.

Néar du anvander Home-In och Home-Out behover

du motsvarande dokumentation for de externa
kopplingsenheterna for en séker anslutning och drift.
Foljande kopplingskontakter kan anvandas:

bild 6.41  Oppna locket och dra ur stickkontakten.

[1] Lock

[2] Elektronikenhet

[3] Stickkontakt

» Oppna locket [1].

P> laktta anslutningsschemat vid anslutningen av
Home-In och Home-Out.

P Dra ut stickkontakten [3] ur elektronikenheten [2].

| S— | S—
Home Home
Out In

I
Ll
|

a

Kontakt Funktion Anslutning
Home-In Angsug Till /Fran 30V DC
anslutning for extern 0,7 mA
kopplingskontakt
(kontakt stangd: angsug Till)
Home-Out Potentialfri kontakt max. 250V / 4A
for styrning av externa
utrustningar, beroende
av angsugens drift
(dngsug Till: kontakt stédngd)
tab. 6.4 Home-In och Home-Out kopplingskontakter
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bild 6.42  Anslutningsschema externa kopplingskontakter
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cee

bild 6.44  Montera dragavlastningen

[1] Lock

[2] Kabeloppning
[3] Skyddsslang
[4] Kabelband

P> Fixera kabelbandet [4] pa locket [1]. Men dra inte at

bild 6.43  Anslut ledningen kabelbandet annu.
P Undvik drag pa kabeln.
[1]  Forslutningslock P Sténg locket [1].
[2] Lock P Dra &t kabelbandet [4] (dragavlastning).
[3] Kabel6ppning P Se till att kabeln inte kommer i kldm eller skadas och
[4] Skyddsslang inte kommer i kontakt med heta kokzoner.
[5] Elektronikenhet P Kontrollera att monteringen &r korrekt.
[6] Stickkontakt P Tillkoppla huvudbrytaren/automatsédkringen.
[7]1 Kabelledning P> Ta &ngsugen i drift (se kap. Anvandning).

P Kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.
P> Avlagsna forslutningslocket [1] for kabeléppningen [3]
med en skruvmejsel.

» Skjut skyddsslangen [4] pa kabelledningen [7]. 6.11 Overlamnande till anvandaren

P Skjut kabelledningen [7] med skyddsslangen [4]
genom kabeloppningen [3] i locket. Efter avslutad montering:

P Ta bort den installerade bryggan. P> Forklara alla vasentliga funktioner fér anvandaren.

P> Anslut kablarna for respektive kontakt enligt P Informera anvéndaren om samtliga sékerhetsrelevanta
motsvarande anslutningsschema aspekter for anvandning och hantering.
(se bild Anslutningsschema externa P Lamna tillbeh6ret samt bruks- och
kopplingskontakter) till stickkontakten [6]. monteringsanvisningen till anvandaren for saker

férvaring.

INFO Kontakten Home-In maste bryggas nér den inte
anvands (bryggad i leveranstillstand).

P> Anslut stickkontakten [6] till elektronikenheten [5].

P> Se till att skyddsslangen [4] ligger direkt an mot
stickkontakten [6] och att skyddsslangen [4] gar
genom Oppningen [3] i locket [2].
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7 Anvandning

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar vid all

hantering (se kap. Sakerhet).

INFO Anvénd inte spishallen innan det rostfria
fettfiltret och instrémningsmunstycket ar
monterade.

7.1 Allméan ir_lformation om
anvandningen

Via kontrollpanelen regleras spishallen eller angsugen.
Kokzonen valjs direkt med tillhérande sensorknapp pa

kontrollpanelen.
Det finns 9 effektnivéer och en powerniva for varje
kokzon och foér dangsugen.

Dessa valjs direkt pa instéliningsringen eller genom en

jamn rorelse medsols eller motsols.
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bild 7.1 Instaliningsring med effektnivapositioner

7.2  Anvandning av spishallen

Satta pa

INFO Nar {J visas pa indikeringen och ingen
ytterligare installning gors, frankopplas
apparaten automatiskt efter 20 sekunder.

» Tryck pé Till/Fran-knappen [@)for att satta pa
apparaten.
B Pa indikeringarna visas effektniva [.

Stanga av

INFO Sténg av kokzonen efter anvéndningen
via kontrollpanelen. Lita inte enbart pa
kokkarlsidentifieringen.

» Tryck pé Till/Fran-knappen [@)for att stdnga av
apparaten.

P Observera restvarmeindikatorn
(se kap. Produktbeskrivning).

www.bora.com

7.2.1 Valja kokzon
P Tryck pa knappen for 6nskad kokzon.
M Siffran [ pa kokzonsindikeringen lyser ljusare.

7.2.2 Stélla in effektniva

P Tryck pé 6nskad effektniva eller

P> tryck och utfér en jamn rorelse langs
instéliningsringen till dnskad effektniva.

7.2.3 Andra effektniva

P Tryck pé knappen for 6nskad kokzon.
M Kokzonsindikeringen lyser ljusare.

P Vilj 6nskad effektniva.

7.2.4 Valja powerniva

P Tryck pé knappen for 6nskad kokzon.

M Kokzonsindikeringen lyser ljusare.

P Vilj powerniva F.

M Powernivan F visas pa kokzonsindikeringen.

Om en kokzon anvands med powerniva F kan den andra
kokzonen péa denna sida bara anvandas med en effektniva
pa max. 5.

Hojer du effektniva 5, reduceras powerniva F.

7.2.5 Stédnga av powernivan i fortid

P Tryck pé knappen for 6nskad kokzon.

M Kokzonsindikeringen lyser ljusare.

P Vilj en annan effektniva.

M Den aktuella effektnivan visas pa kokzonsindikeringen
och powernivan ar avstangd.

7.2.6 Stanga av kokzon

P Tryck pé knappen for 6nskad kokzon.

M Kokzonsindikeringen lyser ljusare.

P> Tryck pé effektnivépositionen .

P P4 indikeringen visas Ji ndgra sekunder, dérefter
slocknar indikeringen.

7.2.7 Observera restvarmeindikatorn

Efter avstangningen ar kokzonen fortfarande varm.

Pa kokzonsindikeringen visas H (restvarmeindikator). Efter
en viss nedkylningstid (temperatur < 60 °C) slocknar
kokzonsindikeringen.

INFO Sa lange H visas pa kokzonsindikeringen
(restvarmeindikator), far kokzonen inte
beréras och inga varmekénsliga foremal far laggas
pa den. Risk for brannskador och eldsvada!

P Observera restvarmeindikatorn.
P> Forvissa dig om att heta kokzoner inte berdrs och att
inga foremal placeras pa dem.
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Anvindning

7.2.8 Pausfunktion

Tillkoppla pausfunktionen
Forutsattning
B Minst en kokzon méste vara pasatt.

INFO Efter 10 minuter frankopplas pausfunktionen
automatiskt.

P Tryck p& multifunktionsknappen i ca 2-3 sekunder.

M Gors ingen instéllning slocknar indikeringen efter
5 sekunder.

P> Utfor en cirkelrdrelse medsols langs instaliningsringen
fran 1 till P.
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bild 7.2 Tillkoppla pausfunktionen

M Pa den runda indikeringen visas segmenten
motsvarande positionen.

M P3 alla kokzonsindikeringar visas ffoch tva pipljud kort
efter varandra bekréaftar aktiveringen.

M Pausfunktionen &r aktiverad.

B Angsugen forblir aktiv pa en lagre effektniva.

Frankoppla pausfunktionen

P Tryck p& multifunktionsknappen .

B Gors ingen installning inom 10 sekunder, fortsatter
pausfunktionen.

M Pa instéliningskretsen visas det sista segmentet.

P> Utfor en cirkelrérelse motsols Iéngs instéllningsringen
fran P till 1.
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bild 7.3 Frankoppla pausfunktionen

M Pa den runda indikeringen visas segmenten
motsvarande positionen.

M P3 alla indikeringar visas den ursprungligt installda
effektnivan.

B Pausfunktionen &r avaktiverad.
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7.2.9 Bryggningsfunktion

Nar bryggningsfunktionen &r aktiverad anvéands tva
kokzoner samtidigt i samma varmelage.

Den framre kokzonen reglerar den bakre, bryggade
kokzonen.

7.2.10 Tillkoppla bryggningsfunktionen

Férutsattning

M Spishallen ar pasatt.

M Alla kokzoner ar avstangda.

P Vilj en av de frimre kokzonerna och hall knappen for
kokzonen intryckt.

M Efter 2 sekunder visas /7 pa indikeringen for den bakre
kokzonen och ett pipande ljud hors.

P Tryck pé knappen for den bakre kokzonen for att
bekréafta bryggningsfunktionen.

P> Stéll in en effektniva pa den framre kokzonen inom
3 sekunder.

M Bryggningsfunktionen ar aktiverad och pa indikeringen
for den bakre kokzonen visas 1.

M Gors ingen instéllning inom 3 sekunder, avslutas
bryggningsfunktionen.

7.2.11 Frankoppla bryggningsfunktionen
P Andra effektnivan fér den framre kokzonen till .
M Efter 3 sekunder &r bryggningsfunktionen avaktiverad.

7.2.12 Automatisk varmefunktion

Tillkoppla den automatiska varmefunktionen

Férutsattning

M Spishéllen ar pasatt.

M En kokzon ar pasatt.

P Den automatiska varmefunktionen aktiveras nar
du trycker pa énskad fortsattningsniva fran1 till 8 i
2 sekunder och haller den intryckt.

M P3a kokzonsindikeringen visas symbolen A fér den
aktiverade automatiska varmefunktionen och den
instéllda effektnivan for fortsattningsnivan, t.ex. 5.

Andra den automatiska varmefunktionen

Efter aktiveringen kan effektnivan for fortsattningsnivan

andras inom 15 sekunder.

P Vilj kokzon.

P> Stall in dnskad effektniva.

Den valda fortsattningsnivan, t.ex. 7, visas pa

kokzonsindikeringen.

P> Efter utgéngen av den automatiska varmefunktionen
(se kap. Produktbeskrivning) fortsatter kokningen med
6nskad fortsattningsniva, t.ex. .
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7.2.13 Frankoppla den automatiska
varmefunktionen

Den aktiverade automatiska varmefunktionen stéangs av i

fortid nar du

P> indrar effektnivan;

P> aktiverar powernivan P;

P> aktiverar varmhaliningsnivan .;

P> stanger av spishallen med Till/Franknappen @

7.2.14 Varmhallningsniva

M Spishallen ar pasatt.

P Vilj en kokzon.

P Tryck flera gdnger pa multifunktionsknappen [@) for att
hoja varmhallningsnivan.

B Pa kokzonsindikeringen visas respektive ldge for
varmhallningsnivan, t.ex. -.

P Tryck &terigen p& multifunktionsknappen ().

B Varmhallningsnivéan &r avaktiverad.

M Efter 8 timmar stdngs kokzonen automatiskt av.

7.2.15 Anvanda timerfunktion

INFO Respektive timerkontrollampa visar om timern ar
aktiverad. Timerkontrollampan lyser tills kokzonen
automatiskt stangs av efter att den instéllda tiden
har gatt ut.

Forutsattning
M Spishallen ar pasatt.

Du kan anvanda 2 timerfunktioner:

B Korttidstimer (dggklocka - ingen automatisk
avstangning av en kokzon).

B Avstangningsautomatik (for automatisk avstangning av
en kokzon).

For bada timerfunktionerna kan du stélla in en tid mellan

1 minut och 99 minuter.

INFO Efter att den instéllda tiden har gatt ut visas
pa timerindikeringen 00 i nagra sekunder och
punkten pa indikeringen eller respektive
timerkontrollampa blinkar. Samtidigt hors en
signal i ndgra sekunder.

B Efter 2 minuter avaktiveras signaltonen och blinkandet
automatiskt.

7.2.16 Stanga av timerns signalton i fortid
P> Tryck péa en valfri sensorknapp pé kontrollpanelen for
att stdnga av signaltonen i fortid.

7.2.17 Stélla in korttidstimer (aggklocka)

» Tryck pé timerknappen.

M Pa timerindikeringen visas [ i ndgra sekunder och
punkten under indikeringen blinkar.

B Gors ingen installning, slocknar timerindikeringen efter
10 sekunder.
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P Tryck flera ganger pa timerknappen [@) for att 6ka
tiden med vardera +10 minuter.

» Andra minuterna pa timerindikeringen genom att vélja
dem pa installningsringen.

B Efter att onskad tid har stéllts in, startar timern
automatiskt.

7.2.18 Stanga av korttidstimer (dggklocka) i
fortid

Du kan stanga av korttidstimern i fértid genom att

P dndra timerinstéliningens resterande tid till G0.

7.2.19 Stélla in den automatiska
avstangningen

Du kan stélla in en automatisk avstdngning for varje

kokzon.

INFO Ar flera kokzoner aktiverade med automatisk
avstangning, visas det lagsta timervardet och
timerkontrollampan for denna kokzon lyser
ljusare.

Férutsattning
M En kokzon har valts.
M En effektniva har stallts in.

P Vilj 6nskad kokzon.

P Tryck pé timerknappen inom 3 sekunder.

M Pa timerindikeringen visas [0 i ndgra sekunder och
punkten bredvid indikeringen lyser.

P Tryck flera ganger pa timerknappen [@) for att 6ka
tiden med vardera 10 minuter.

» Andra minuterna pa timerindikeringen genom att vélja
dem pa installningsringen.

B Efter att onskad tid har stéllts in, startar timern
automatiskt.

Den instéllda tiden visas bara i nagra sekunder pa
timerindikeringen efter den sista instéllningen.

7.2.20 Stanga av den automatiska
avstangningen i fortid

Den aktiverade automatiska avstéangningen stangs av i

fortid nar du

P 4ndrar timerinstaliningens resterande tid till 07 ;

P> stanger av spishéllen med Till/Fran-knappen @

» Andra effektnivan till 0.

7.2.21 Andra timerinstéllningar

P Tryck pé knappen for den kokzon for vilken du vill
andra den automatiska avstéangningen.

P Tryck flera ganger pa timerknappen [@) for att 6ka
tiden med vardera 10 minuter.

» Andra minuterna pa timerindikeringen med en jamn
rorelse pa installningsringen.
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7.2.22 Till-/frankoppla barnsakringen

INFO Nar en kokzonsindikering omvaxlande visar L och
H , ar kokzonen fortfarande varm.

Tillkoppla barnsakringen
Forutsattningar:

M Spishallen ar pasatt.

M Alla kokzoner &r avstédngda.

P Tryck p& multifunktionsknappen i ca 2-3 sekunder.

B Gors ingen installning, slocknar indikeringen efter
5 sekunder.

P> Utfor en cirkelrdrelse medsols langs instaliningsringen
fran 1 till P.
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bild 7.4 Tillkoppla barnsakringen

M Pa den runda indikeringen visas segmenten
motsvarande positionen.

M P3 alla kokzonsindikeringar visas L.

B Barnsakringen &r aktiverad.

Frankoppla barnsékringen
M Spishallen ar pasatt.

P Tryck p& multifunktionsknappen i ca 2-3 sekunder.

M Pa instéliningskretsen visas det sista segmentet.
P> Utfor en cirkelrérelse motsols Iangs instéllningsringen
fran P till 1.
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bild 7.5 Frankoppla barnsakringen

M Pa den runda indikeringen visas segmenten
motsvarande positionen.

M P3 alla kokzonsindikeringar visas [J.

M Barnsakringen &r avaktiverad.

Nu kan du stélla in 6nskad effektniva pa alla kokzoner.
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7.3 Anvanda angsugen

Férutsattning:
M Spishallen med &ngsugen &r pasatt.

Rekommendation for en effektiv angsug:

P Anvind alltid ett lock, speciellt pa hoga kokkarl.

Det sakerstéller att dngan sugs ut effektivt.
Energiférbrukningen reduceras.

» Angsugen bor bara anviandas med den effektniva som
kravs for att suga ut angan. Pa sa vis okas luktfiltrets
effekt vid luftcirkulationsdrift.

P Kokzonerna bor bara anvdndas med den effektnivé
som kravs fér matlagningen. Det reducerar matoset
och energiférbrukningen.

P Undvik kraftigt luftdrag.

7.3.1 Vailja angsug
P Tryck pé knappen for dngsugen.
M Siffran [ pa kokzonsindikeringen lyser ljusare.

7.3.2 Staélla in effektniva

P Tryck pé 6nskad position p& instéllningsringen for att
stélla in effektnivan eller

P> tryck och utfér en jamn rorelse langs
instéliningsringen till dnskad effektniva.

7.3.3 Andra effektniva

P Tryck pé knappen for dngsugen.

M Ventilationsindikeringen lyser ljusare.

P Vilj 6nskad effektniva.

M Pa ventilationsindikeringen visas den valda
effektnivan.

7.3.4 Vilja powerniva

P Tryck pé knappen for dngsugen.

M Ventilationsindikeringen lyser ljusare.

P Vilj powerniva F.

M Powernivan F visas pa kokzonsindikeringen.

M Powernivan F reduceras efter 10 minuter automatiskt
till effektniva 9.

7.3.5 Angsugsautomatik

INFO Vid aktiverad angsugsautomatik kan
effektnivan dndras. Angsugsautomatiken
aktiveras igen efter 10 minuter.

P Tryck pé knappen for dngsugen.

P Tryck p& multifunktionsknappen .
M Ventilationsindikeringen lyser ljusare.
[ | Angsugsautomatiken ar aktiverad.

M P3 indikeringen visas A.

7.3.6 Stédnga av angsugsautomatiken
P Tryck pé knappen for dngsugen.

P Tryck p& multifunktionsknappen .

[ | Angsugsautomatiken ar avaktiverad.
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7.3.7 Automatisk avstangningsfunktion
P Tryck pa knappen for &ngsugen.

B Ventilationsindikeringen lyser ljusare.

P Vilj effektniva 0.

B Pa indikeringarna visas effektniva n.

[ | Angsugen stédngs automatiskt av efter 20 minuter.

7.3.8 Stanga av den automatiska
avstangningsfunktionen i fortid
P Tryck pa knappen for &ngsugen medan den
automatiska avstangningsfunktionen ar aktiv.

B Den automatiska avsténgningsfunktionen ar avstangd.

7.3.9 Sténga av angsugen

P Tryck pa knappen for &ngsugen.

B Ventilationsindikeringen lyser ljusare.

P> Vilj effektniva 0.

M Pa indikeringarna visas effektniva .

P> Tryck aterigen pé knappen for dngsugen.

M Apparaten sténgs av.

eller

» Tryck pé Till/Fran-knappen [@)for att stdnga av
apparaten.

7.4 Observera
filterservice-indikeringen

Visas F pa ventilationsindikeringen har livslangden pa
aktivkolfiltret uppnatts (bara vid luftcirkulation) och
fettfiltret maste grundligt rengéras:

P Tryck pa knappen for &ngsugen.

P Tryck pé en valfri knapp.

M Pa ventilationsindikeringen visas .

Genomfora filterbyte

P> Stang av spishallen med &ngsugen.

P> Folj alla anvisningar som beskrivs i kapitel Rengoring.

P Byt ut aktivkolfiltret.

P> Rengor fettfiltret, instrémningsmunstycket,
luftledarkapan och kapans botten.

Aterstilla filterservice-indikeringen

Efter att aktivkolfiltret har bytts ut (bara vid

luftcirkulation) och fettfiltret har rengjorts, maste

filterservice-indikeringen

aterstéllas.

P> Satt pa spishallen med angsugen.

B Pa ventilationsindikeringen visas F blinkande_

P> Tryck pa knappen for &ngsugen i minst 4 sekunder,
tills [ blinkar pa ventilationsindikeringen. Efter nagra
sekunder visas [ konstant.

M Filterservice-indikeringen har aterstéllts.

INFO Om angsugsautomatiken &r aktiverad vid

avstdngningen, ar den aktiv vid nasta pasattning.

www.bora.com

7.5 Spara energi

P> Folj alla energibesparingstips for spishallens och
angsugens effektiva och energibesparande
anvandning.

P> Akta pa kokkérlets bottendiameter nar du koper det.
Ofta anges den dvre grytdiametern. Bottendiametern
ar manga ganger mindre.

P Anvind tryckkokare. Genom det slutna utrymmet
och dvertrycket tillagas maten sarskilt tids- och
energibesparande. Tillagningstiden ar kort och skonar
vitaminerna.

P> Var noga med att det finns tillréckligt med vatska i
tryckkokaren. Har vatskan kokats bort kan
tryckkokaren Overhettas. Kokzonen och tryckkokaren
kan skadas.

P> Satt om majligt alltid ett passande lock pa kokkarlet.

P> Vilj kokkérlets storlek sa att det passar till
matmaéangden. Ett stort kokkéarl med lite innehall
behdver mycket energi.
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Rengoring och skoétsel

8 Rengoring och skotsel

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se kap. Sakerhet).

P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

P> Forvissa dig om att spishéllen och angsugen ar
avstangda och har svalnat innan du borjar med
rengdringen och skdétseln, for att undvika skador
(se kap. Anvandning).

M Regelbunden rengdring och skotsel garanterar en lang
livslangd och optimal funktion.

P> laktta foljande rengdrings- och skotselintervaller:

8.2 Spishallens skotsel

P> Spishallen far inte anvéndas som arbets- eller
férvaringsyta.

P> Kokkarl far inte skjutas eller dras 6ver spishéllen.

P> Lyft alltid upp grytor och pannor.

P> Hall spishallen ren.

P Avldgsna smuts omedelbart.

P Anvand bara kokkéarl som ldmpar sig for
glaskeramikhallar (se kap. Produktbeskrivning).

8.3 Spishallens rengoring

Komponent Rengoringsintervall

Kontrollpanel omedelbart efter varje nedsmutsning

INFO Nar angsugen ar pasatt, maste
instromningsmunstycket vara monterat, sa att
inga sma och latta foremal som t.ex. putstrasor av
tyg eller papper kan sugas in.

Spishall omedelbart efter varje nedsmutning,
1x i veckan noga med ett vanligt
rengoringsmedel for glaskeramik

Angsug Ix iveckan

Instromnings-
munstycke och

efter varje tillredning av ratter med
hog fetthalt; minst 1x i veckan, nér F

fettfilter visas pé ventilationsnivaindikeringen,
for hand eller i diskmaskin (vid max.
65 °C); rengor bara rostfria ytor i
slipriktningen!

Luftledarkapa var 6:e manad eller vid byte av

aktivkolfilter

Aktivkolfilter
(bara vid luftcirkulation)

byt ut vid luktbildning,
sviktande angsugseffekt eller
ventilationsnivaindikering F

tab. 8.1 Rengoringsintervaller
8.1 Rengoéringsmedel

INFO Genom anvandningen av aggressiva
rengoringsmedel och skrapande
kokkarlsbottnar skadas ytan och mérka
flackar bildas.

For spishallens rengoring behdver du en speciell skrapa

till glaskeramiska ytor och lampliga rengéringsmedel.

P Anvénd aldrig &ngrengbrare, repande svampar,
skurmedel eller kemiskt aggressiva rengoringsmedel
(t.ex. ugnsspray).

P> Rengdringsmedel far inte innehélla sand, soda, syra, lut
eller klorid.

For instromningsmunstycket och fettfiltret

P Anvind inga aggressiva, syra- eller luthaltiga
rengoringsmedel.
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P> Se till att spishéllen &r avstangd (se kap. Anvandning).

P> Vinta tills alla kokzoner &r kalla.

P> Avldgsna grov smuts och matrester fran spishéllen
med en speciell skrapa till glaskeramiska ytor.

P Hall rengdringsmedlet pé den kalla spishallen.

P Fordela det med hushallspapper eller en ren trasa.

P Tvitta av spishéllen med en vat trasa.

P Torka spishéllen sedan med en ren trasa.

Nar spishallen ar varm:

P Avlagsna genast vidhiftande rester av plast, alufolie,
socker resp. sockerhaltig mat fran kokzonen med
glaskeramikskrapan for att forhindra att de branns
fast.

Speciella nedsmutsningar

P> Avlagsna kraftiga nedsmutsningar och flackar
(kalkflackar, parlemorglansande flackar) med ett
rengoringsmedel sa lange spishallen ar varm.

» Mjuka upp intorkade matrester med en vat trasa.

P> Avldgsna smutsrester med glaskeramikskrapan.

P Avlagsna direkt korn, smulor 0.d. som hamnat pa
spishallen under matlagningen, for att forhindra repor
pa ytan.

Fargforandringar och glansande stallen pa spishallen ar
inga skador. Spishéllens funktion och glaskeramikytans
stabilitet paverkas inte.

Fargforandringar pa spishallen uppstar om matrester inte
avlagsnas och branns fast.

Glansande stéllen uppstar genom noétning av kokkarlets
botten, speciellt nar kokkarl med aluminiumbotten
anvands, eller genom olampliga rengdringsmedel.

Det ar svart att fa bort dem.
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Rengobring och skoétsel

8.4 Angsugens rengéring

Instrémningsmunstycket och fettfiltret tar upp fettet i

matoset.

P> Se till att spishéllen och dngsugen ar avstidngda
(se kap. Anvandning).

P> Vanta tills J visas pa ventilationsindikeringen.

P> Rengdr angsugen enligt rengéringsintervallerna.

P> Rengdr utsugssystemets ytor med en mjuk, fuktig

trasa, diskmedel eller ett milt fénsterrengéringsmedel.

P Mjuka upp intorkad smuts med en fuktig trasa
(repa intel).

8.4.2 Rengoring av instromningsmunstycket
och fettfiltret

INFO Rengor bara rostfria ytor i slipriktningen.

INFO Nar fettfiltret inte langre kan rengdras
ordentligt, maste det bytas ut.

8.4.1 Demontera instromningsmunstycket
och fettfiltret
bild 8.1 Demontera instromningsmunstycket

[1]  Instrdmningsmunstycke
[2] Atkomst(’jppning

Forutsattning:
Pa ventilationsnivaindikeringen visas [J.

P> Stick in handen i atkomstéppningen [2].
P Dra ut instrémningsmunstycket [1] uppifran.

bild 8.2 Demontera fettfiltret

[1] Fettfilter i rostfritt stal
[2] Handtag
[3] InsugsOppning

P> Fatta tag i fettfiltrets handtag [2].
P> Dra fettfiltret [1] ur insugséppningen [3] uppifrén.

www.bora.com

Rengoring fér hand

P Anvind fettlésande rengéringsmedel.

P Skolj instromningsmunstycket och fettfiltret med hett
vatten.

P> Rengor instrémningsmunstycket och fettfiltret med en
mjuk borste.

P Skélj instromningsmunstycket och fettfiltret noga efter
rengoringen.

Rengoring i diskmaskin
P Diska instromningsmunstycket och fettfiltret med ett
diskprogram pa max. 65 °C.

8.4.3 Montera fettfiltret och
instromningsmunstycket

D> Fatta tag i fettfiltrets handtag [2].

P Sitt i fettfiltret [1] i insugsdppningen

P Var noga med att fettfiltret ligger stadigt pa kapans
nedre botten. En lasning &r inte nédvandig.

P> Stick in handen i dtkomstdppningen [2] pé
instromningsmunstycket.

P> Satt i instromningsmunstycket [1] centrerat i
insugsOppningen.

P Tryck instromningsmunstycket nedét tills det snapper i.

8.5 Rengoring av luftledarkapan

Pa luftledarkapans ytor kan fett och kalkrester fran
matoset avlagras. Darfor ar det nddvandigt att rengora
den regelbundet.

Luftledarkapan sitter pa spishallens undersida i
underskapet.

8.5.1 Oppna luftledarkapan

P> Se till att spishéllen och angsugen ar avstdngda
(se kap. Anvandning).

P> Vinta tills [ visas pa ventilationsindikeringen.
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Rengéring och skétsel

(1)

bild 8.3  Oppna luftledarkapan
[1]1 Lésning bak

[2] Lésning fram

[3] Luftledarképa

[4] Képans botten

P> Hall i kdpans botten [3] med en hand.

» Oppna bada lasningarna [1] pa baksidan.

» Oppna de bada framre lasningarna [2].

P Ta av képans botten [3].

P> Rengor luftledarkapan [4] och k&pans botten [3] med
ett milt rengdringsmedel.

8.5.2 Sténg luftledarkapan

P> Positionera kapans botten [5] med bada hénderna
sa att lasstyckenas [4] position pa kapans botten
stdmmer 6verens med infastningshakarnas [3] position
pa kapan.

P> Satt i k&pans botten i luftledarképans [1] tdtningsnot
[2].

P Tryck kapans botten [5] uppét tills de 4 I&sstyckena
(2 fram, 2 bak) snépper i i infastningshakarna [3].

P> Kontrollera att alla 4 |asstyckena [4] &r korrekt
fixerade.

8.6 Byte av aktivkolfiltret

Nar angsugen arbetar i luftcirkulationsdrift, monteras
forutom fettfiltret dven tva aktivkolfilter. Aktivkolfiltren
binder lukt som uppstar under matlagningen.

INFO Aktivkolfiltren maste bytas ut nar F
(filterservice-indikering) visas pa
ventilationsnivaindikeringen. Aktivkolfiltret BAKF
kan erhallas hos din aterforséljare eller kontakta
BORA pa www.bora.com.

P> Se till att spishéllen och angsugen ar avstangda
(se kap. 6.1).
P> Vinta tills [ visas pa ventilationsnivéindikeringen.

[

bild 8.4 Sténg luftledarkdpan
[1] Luftledarképa

[2] Tatningsnot

[3] Inféstningshake

[4] Lé&sstycke

[5] Képans botten
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bild 8.5 Regla upp locket till aktivkolfiltrets kapa.

[1] Lé&sning pa sidan

[2] Lésning pa mitten
[3] Lock aktivkolfilterkapa
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Rengéring och skétsel

Ta ut aktivkolfiltret P> Avfallshantera det uttjénta aktivkolfiltret med
hushallssoporna.

/H\\l Sitt i aktivkolfiltret
;e;\

I <

Q

DN

bild 8.6 Oppna lasningarna pé sidorna
[1] Lésning pa sidan

» Oppna de bada l&sningarna pa sidorna [1].

bild 8.9 Satt i aktivkolfiltret

[1] Aktivkolfilter
[2] Filterfaste

P Positionera det nya aktivkolfiltret [1] s att
riktningspilen pekar bakat och kan ses nerifran.

P Skjut i aktivkolfiltret i kapan.

P Tryck aktivkolfiltret uppat tills filterfastet [2] snépper i.

bild 8.7 Oppna lasningen i mitten

[1]1 Lésningimitten
i
» Oppna lasningen [1] i mitten. {{{{{{{\{l g
P> Fall ner kapans lock tills det snépper i. &\\\%ﬁ’%
Y
< | click
num{{!‘, e
(SN

bild 8.10  Sténg locket till aktivkolfilterkdpan.

[1] Lésningar pa sidorna
[2] Lock aktivkolfilterkapa
[3] Lésning i mitten

bild 8.8  Ta ut aktivkolfiltret P Féll locket till aktivkolfilterkapan [2] uppat.
P Tryck i mitten pad locket till aktivkolfilterk&pan tills
[1] Filterfaste ldsningen i mitten [3] snépper i.
[2]  Aktivkolfilter P> Tryck pé locket till aktivkolfilterkapan frén sidorna och

stédng lasningarna pa sidorna [1] tills de snapper i.
P> Hall aktivkolfiltret [2] med en hand.
P Tryck filterfastet [1] bakat. Observera filterservice-indikeringen
P Dra ut aktivkolfiltret nerifran. P Aterstall filterservice-indikeringen

(se kap. Anvandning).
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Atgsrdande av fel

9 Atgérdande av fel

Anvandningssituation

Orsak

Atgard

Spishéllen eller ventilationen kan
inte séttas pa.

Sékringen eller automatséakringen i bostads-
resp. husinstallationen ar defekt.

Byt sékring. Tillkoppla automatsakringen igen.

Sékringen eller automatséakringen utloser
flera ganger.

Kontakta BORA kundtjénst.

Stromforsorjningen ar avbruten.

Lat en elfackman kontrollera
stromforsorjningen.

Vid driften av den nya spishéllen
uppstar lukt och anga.

Detta fenomen &r normalt for en fabriksny
spishall.

Vénta i nagra drifttimmar. Informera BORA
kundtjanst vid ihéllande luktbildning.

P& kokzonsindikeringen visas “.

Det finns inget eller ett olampligt kokkarl
pa kokzonen.

Anvand bara lampliga kokkarl. Valj storleken
pa kokkéarlet motsvarande kokzonen
(se kap. Produktbeskrivning).

P& kokzonsindikeringen visas L.

Barnsékringen &r aktiverad.

Frankoppla barnsakringen
(se kap. Anvéandning).

En kokzon eller hela spishéllen
stéangs av automatiskt.

Drifttiden for en kokzon &r for lang.

Ta kokzonen i drift igen (se kap. Anvandning).

Overhettningsskyddet har utldst.

(se kap. Produktbeskrivning)

Powernivan avbryts
automatiskt i fortid.

Overhettningsskyddet har utldst.

(se kap. Produktbeskrivning)

Er~03 visas pé alla 4 kokzon-
sindikeringar och spishallen stangs
av under anvandningen.

En eller flera sensorknappar ar évertackta,
t.ex. fingerkontakt eller foremal.

Rengdr kontrollpanelen resp. ta bort
foremalen (se kap. Produktbeskrivning).

Kylflakten fortsatter att gé efter att
spishallen har sténgts av.

Kylfldkten gér sa lange tills
spishallen har svalnat och stangs sedan
automatiskt av.

Vénta tills kylflakten stédngs av automatiskt.

Pa kokzonsindikeringen visas £.

Ett fel har uppstatt i elektroniken.

Avbryt spishallens stromforsorjning i ca

1 minut. Foreligger felet fortfarande efter
att stromforsorjningen har tillkopplats igen,
anteckna felnumret och kontakta BORA
kundtjanst.

P& ventilationsindikeringen visas F.

Filtrets anvandningstid har
overskridits.

Byt aktivkolfilter (bara vid luftcirkulation)

och rengor fettfiltret grundligt. Vid kraftig
nedsmutsning rekommenderas att byta ut
fettfiltret (se kap. Rengdring och skotsel).

Angsugens sugeffekt har
forsamrats.

Fettfiltret ar kraftigt nedsmutsat.

Rengor fettfiltret eller byt ut det.

Aktivkolfiltret &r kraftigt nedsmutsat
(bara BFIU).

Byt ut aktivkolfiltret.

| luftledarkapan sitter ett féremal
(t.ex. en putstrasa).

Avldgsna det insugna féremalet.

P& ventilationsindikeringen visas

E-Gieller EFBC.

Ventilationen ar defekt eller en
kanalanslutning har lossat.

Kontakta BORA kundtjanst.

P& ventilationsindikeringen visas E.
Ventilationen kan inte sattas pa.

Home-In kontakten avbruten.

Vid anvéndning av en fonsterkontaktbrytare
(s@kerhetsutrustning) maste fonstret vara
Gppet ndr ventilationen &r i gang.

Séakerhetsutrustningen ar defekt.

Kontakta BORA kundtjanst.

tab. 9.1 Atgérda fel

P Kontakta i alla andra fall BORA kundtjénst (se kap. Garanti, kundtjénst och reservdelar).
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Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

10 Urdrifttagning,
demontering och
avfallshantering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se kap. Sakerhet).
P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

10.1 Urdrifttagning

Urdrifttagning betyder att apparaten tas helt ur drift och
demonteras. | anslutning till en urdrifttagning kan apparaten
antingen byggas in i ndgon annan mobel, séljas vidare
privat eller avfallshanteras.

INFO Endast godkand fackpersonal far strypa och sluta
till strém- och gasanslutningarna.

P> Stang av apparaten innan den tas ur drift (se kap.
Anvandning).
P> Skilj apparaten fran spanningsférsérjningen.

10.2 Demontering

Utmonteringen kraver att apparaten ar tillganglig for

demonteringen och har blivit skild fran

spanningsférsdrjningen.

P> Lossa fastklammorna

P> Avlgsna silikonfogarna.

P> Skilj apparaten fran utsugskanalen.

P> Lyft ut apparaten uppét ur bankskivan.

P> Avldgsna andra tillbehdrsdelar.

P> Avfallshantera den uttjanta apparaten och smutsigt
tillbehdr som det beskrivs i punkten “Miljévanlig
avfallshantering®.

www.bora.com

10.3 Miljovanlig avfallshantering

Transportforpackningens avfallshantering

INFO Forpackningen skyddar apparaten mot
transportskador. Férpackningsmaterialet har valts
med hansyn till miljé och avfallsmetod och &r
darfor atervinningsbart.

Forpackningens aterforing till materialets kretslopp sparar

ramaterial och minskar avfallet. Din aterforséljare tar

hand om din foérpackning.

P Lamna forpackningen till din aterforséljare.

eller

P> Avfallshantera forpackningen korrekt enligt de lokala
bestdmmelserna.

Avfallshantering av uttjanta apparater
Elapparater som har denna markning,
far inte kastas i hushallsavfallet efter att
anvandningstiden har gatt ut. De maste
I[dmnas till ett samlingsstélle for
atervinning av elektriska eller elektroniska
apparater. Information om detta far du
fran stads- eller kommunférvaltningen.
[
Elektriska och elektroniska uttjdnta apparater innehaller
en mangd vardefulla material. De innehaller emellertid
aven skadliga dmnen som har varit nédvandiga for dess
funktion och sakerhet. Om de hamnar i blandat avfall eller
blir felaktigt behandlade kan de skada bade halsa och
miljo.
P> Kasta aldrig din uttjénta apparat i hushéllsavfallet.
P Lamna uttjénta apparater till ett lokalt samlingsstalle
for atervinning av elektriska och elektroniska
komponenter och andra material.
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Garanti, teknisk support, reservdelar och tillbehér

11 Garanti, teknisk
support, reservdelar
och tillbehor

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se kap.
Sakerhet).

11.1 BORA:s tillverkargaranti

BORA lamnar sina slutkunder 2 ars garanti pa vara

produkter. Denna garanti for slutkunden galler utéver de

lagliga reklamationsansprak gentemot forsaljaren av vara

produkter.

Tillverkargarantin géller for alla BORA-produkter som

kops inom EU av auktoriserade BORA-aterforsaljare,

med undantag fér BORA-produkter som betecknas som

universal- eller tillbehoérsartiklar.

Tillverkargarantin borjar gélla nar BORA-produkten

Overlamnas till slutkunden genom en auktoriserad

BORA-aterforséljare och den géller i 2 ar. Slutkunden

har mdjlighet att forlanga tillverkargarantin genom att

registrera sig pa www.bora.com/registration.

Tillverkargarantin férutsatter att BORA-produkterna

har installerats fackmannamaéssigt genom en

auktoriserad BORA-aterforsaljare (efter direktiv i den vid

monteringstillfallet aktuella BORA ventilationshandboken

och bruksanvisningen). Slutkunden ska vid anvéandandet

ratta sig efter de riktlinjer och anvisningar som star i

bruksanvisningen.

Vid ett garantiansprak ska slutkunden rapportera felet till

sin aterforsaljare eller direkt till BORA och kunna vissa

kvitto pa kdpet. Kunden kan ocksa bevisa kdpet genom

registrering pa www.bora.com.

BORA garanterar att alla BORA-produkter &r fria fran

material- och produktionsfel. Felet maste ha funnits dar

redan nar produkten levererades till slutkunden. Nar man

utnyttjar sin garanti borjar inte garantin 16pa pa nytt igen.

BORA kommer att avhjélpa brister p4 BORA-produkter

efter egen bedémning genom reparation eller utbyte.

BORA star for samtliga kostnader for att ratta till en brist

som faller inom tillverkargarantin.

Foljande ingar inte i BORA:s tillverkargaranti:

B BORA-produkter som inte kopts av auktoriserad BORA-
aterforsaljare

M Skador som uppkommit pga att man ej foljt
bruksanvisningen (galler dven skotsel och rengdring av
produkten). Dessa visar pa felaktig anvéndning.

M Skador som uppkommit genom normal nétning t.ex.
forslitningsskador pa spishallen

B Skador pga yttre inverkan (som transportskador,
inflode av kondensvatten, naturkrafter sdsom
blixtnedslag)
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M Skador som uppkommit genom reparation eller
reparationsforsék som inte genomforts av BORA eller
av en av BORA auktoriserad person

M Skador pa glaskeramiken

M Spanningsvariationer

M Foljdskador eller ersattningsansprak som gar utéver
den egentliga bristen

M Skador pa plastdetaljer

Lagliga ansprak, sarskilt lagliga bristansprak eller

produktansvar, begransas inte av garantin.

Om en brist inte tacks av tillverkargarantin, kan slutkunden

anvanda sig av BORA:s tekniska service, men maste da

sjalv sta for kostnaden.

Forbundsrepubliken Tysklands ratt galler fér dessa

garantivillkor.

Du nar oss pa:

M Telefon: +800 7890 0987 mandag till torsdag klockan
08:00 - 18:00 och fredag klockan 08:00 - 17:00

M E-post: info@bora.com

11.1.1 Férlangning av garantin
Du kan forlanga garantin genom att ga in och registrera
dig pa www.bora.com/registration.

11.2 Service

BORA service:

se baksidan pa bruks- och monteringsanvisningen

#° +800 7890 0987

P> Vid stérningar som du inte kan klara av sjélv, kontakta
din BORA aterforséljare eller BORA serviceteam.

BORA service behdver da din apparats typbeteckning och

fabrikationsnummer (FD-nummer).

Bada uppgifterna hittar du pa typskylten, pa

garantibilagan samt pa apparatens undersida.

11.3 Reservdelar

P Anvind enbart originalreservdelar vid reparationer.
P> Reparationer far endast genomféras av BORA service-
team.

INFO Du erhaller reservdelar hos din BORA
aterforséljare och online pa BORA servicesida,
www.bora.com/service, eller pa det angivna

servicenumret.
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11.4 Tillbehor

M Fettfilter i rostfritt stal BFF

M Instromningsmunstycke BFIED

M Instromningsmunstycke All Black BEDAB
M Tatningsband UDB25

M Spishallsram BKR830

specialtillbeh6r BFIA:
B Ombyggnadsset luftcirkulation BUSU
B Utsugskanalférlangning BLAVH 1

specialtillbeh6r BFIU:

B Ombyggnadsset utsug BUSAE
B Set aktivtkolfilter med jonbytare BAKFS (2 st.)
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Anmaérkningar:

12 Anmarkningar:
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Tyskland:

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Tyskland

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
info@bora.com
www.bora.com

Osterrike:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Osterrike

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43 (0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com

www.bora.com

¢ 1800 7890 0987

/

Europa:

BORA Holding GmbH
InnstraBe 1

6342 Niederndorf
Osterrike

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43(0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com
www.bora.com

Australien - Nya Zeeland:

BORA APAC Pty Ltd

100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Australien

T+6129719 2350
F+6128076 3514
info@boraapac.com.au
www.bora-australia.com.au




